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RAVNATELJIĻIN UVODNIK 
 

NOV LIST PAPIRJA  . . .  

 

èNa list papirja sem si zapisala svoj ģivljenjski 

cilj. In sedaj, ko imam vse ''ļrno na belem'', 

lahko (zaļnem) in tudi nekaj doseģem! Malo je 

tistih, ki so v stanju postaviti cilj, ġe manj ga 

zapisati. Sreļe ne boste naġli, dokler vam cilj 

ne postane jasen in ga imate vedno pred oļmi,ç 

sem si zapisala 19 let nazaj. Zastavila sem si 

cilj ï in to je bila moja najmoļnejġa 

motivacija! 

Dovolite mi, da priļnem nekoliko navihano: 

Za vse  ''analitike in poznavalce'' mojega 

ģivljenja kratek nasvet: ne izgubljajte sape, 

zakaj sem se odloļila zakljuļiti z delom 

ravnateljice? 

Za predļasni odhod sem se odloļila iz osebnih razlogov. Ni ozadja, ni nezadovoljstva z mojim, 

naġim delom, ampak le ļisto osebna odloļitev, da izkoristim moģnost, da lahko kot uļiteljica 

nadaljujem s tem, kar me najbolj veseli.   

Enostavno ï tudi sluģba, ki te sicer izpolnjuje, ko doseģeġ 64 let ï potrebuje é spremembe! 

V veliko ļast si ġtejem, da lahko danes delim ta zapis z VAMI in ZAPIĠEM te besede, saj je to 

zame potrditev mnogih doseģkov iz zadnjih 19-tih let mojega sluģbenega ģivljenja ravnateljice. 

Dejstvo tega zapisa je posledica dolgotrajnega dela in truda ï pa ne le z moje, temveļ tudi s 

strani mnogih med vami. Zato se ģelim zahvaliti vsem, predvsem g. ģupanu, svojim 

sodelavcem, administrativnemu, tehniļnemu osebju, uļencem, starġem in prijateljem, ki so mi 

v tem ļasu stali ob strani, mi predajali znanje, me spodbujali, me tolaģili, kadar ni ġlo, in se z 

menoj veselili ob mojih in naġih uspehih. Zavedam se, da mi sami ne bi uspelo priti tako daleļ. 

S koncem ravnateljevanja se zame ï pa tudi za mojega kolega pomoļnika ï konļuje eno 

obdobje v ģivljenju in zaļenja drugo. Samostojnejġa kot kdaj koli prej in oboroģena z novimi 

znanji in veġļinami lahko sedaj nadaljujem svojo novo pot. Ne vem ġe, kam me bo vodila, 

gotovo je le to, da me je miklavġka ġola opremila s krepko popotnico. Seveda je pomembno, da 

sem v ļasu ravnateljevanja spoznala nove ''matematiļne operacije, poglobila znanje biologije 

in usvojila pisanje uradnih dopisov in ġe in ġe''. Pa vendar ï ko se ozrem nazaj, se zavem, da 

sem pridobila ġe mnogo, mnogo veļ: dragocena poznanstva, izkuġnje in zmoģnost, da skuġam 

drugaļe gledati na svet. 

To ġolo sem izbrala, ker se mi je zdelo, da mi lahko ponudi najveļ; in vendar ena 

najpomembnejġih stvari, ki sem se jih nauļila na tej ġoli, ni neposredno povezana z LDN. Gre 

za spoznanje, da ni tako zelo pomembno, kaj nam nek ļas, nek dogodek, oseba, odnos ali 

situacija lahko ponudi ï enako pomembno je, kaj od ponujenega smo dejansko pripravljeni 

sprejeti. 

Vsaka ģivljenjska izkuġnja nas na nek naļin zaznamuje. Vsak med nami je kot ģivi mozaik, ki 

ga sestavljajo drobci, ki jih prinaġa ģivljenje. Na nas je, da smo na te drobce, na te drobne 

mozaiļne kamenļke ï vtise, doģivetja, osebne odnose, ģelje, spomine ï pozorni in da izmed 

njih znamo izbirati tiste, ki naġ mozaik bogatijo in dopolnjujejo. Tako se sedaj zavedam, da ġola 

ni bila edina moģnost na moji poti ï v teģkih trenutkih sem celo kdaj podvomila, da je bila prava 

izbira ï pa vendarle ļutim, da mi je z vsemi uspehi in teģavami dala neskonļno moģnosti za 

osebnostno rast, neskonļno izbiro kamenļkov za moj mozaik. 
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Sama sem odbrala tiste drobce, za katere sem menila, da me bodo najbolj obogatili. Tisti, ki 

prihajajo za mano in mojimi vrstniki, bodo seveda izbrali drugaļne kamenļke in sestavili svoj 

edinstven mozaik, vseeno pa bi jim rada poloģila na srce, naj se ļim bolj odprejo novim 

doģivetjem in izzivom. Zato ģelim, da kolegi preseģete strahove pred neznanim in se prepustite, 

saj na koncu vsakdo najde pravo pot skozi ģivljenje. Res je, da mladi ustvarjajo prihodnost, 

vendar lahko hkrati tudi ohranjajo tradicijo; miklavġka ġola je skozi generacije ohranjala sloves 

ene najboljġih ġol v Sloveniji. Upam, da bo ohranila to mesto, pa ne prek prazne hvale, paļ pa 

s pomoļjo vseh nas, kolegov, ki odhajamo in ostajamo hvaleģni za pridobljeno znanje, ter vseh 

vas, kolegov, ki ġele prihajate za nami in najbolj aktivno prispevate k rasti naġe ġole, in seveda 

uļiteljev, profesorjev, ki ostajate tu in skrbite za to, da hram znanja nikdar ne zapre svojih vrat. 

Najpomembnejġa je ljubezen do dela, ki ga opravljamo in skozi to spreminjamo ģivljenja 

ljudi!  

Ļe se borite ï lahko izgubite! Toda ï ļe se nehate boriti ï ste ģe izgubili! 

Imela sem privilegij dobrih 19 let voditi ļudovit kolektiv, sodelavce, se boriti zanje ter s tem za 

zavod OĠ Miklavģ na Dravskem polju. Upam, da moj naslednik ne bo le nadaljeval, ampak tudi 

nadgradil moje ï vaġe ï naġe delo.  

V ġolstvu so bili in ġe prihajajo teģki ļasi in bila sem prepriļana, da morda lahko pri njihovi 

prebroditvi pomagam. 

Ali mi je uspelo ali ne, bo presodil ļas, tudi vi boste presodili sami, jaz pa zakljuļujem: 

Na koncu je vse ï preprosto. Zgodba teļe dalje, mi z njo. Obraļati moramo liste, ko beremo 

ģivljenje. Slediti moramo svoji rdeļi niti, ki jo zaznamujejo naġe vrednote, poslanstvo, cilji. Ļe 

smo to sposobni narediti, smo vedno nagrajeni. Sem, kar sem, smo, kar smo, in ļe sledimo rdeļi 

niti, se spremembe dogajajo hitro in v pravo smer. 

In prav je, da sama upoļasnim korak, vzamem bel list papirja in zaļnem pisati novo zgodbo. In 

tam lahko sama ali skupaj s kom postavljam vejice in pike in spremljam ta neskonļni obļutek 

veļnosti, ki me bo spremljal ġe v zanimivih trenutkih. Pomembno je, da zajamem val vetra, 

uġļip, se namaģem s kremo in skoļim v smetano poletja. 

Ļasi so namreļ ġe vedno ï pravi. Luna je ġe na svojem mestu, tudi sonce, energije so v zraku, 

zaļenja se poletje, konļuje se ġolsko leto. Svobodo nam ponujajo dolgi veļeri, polni zanimivih 

dogajanj. To je ļas, ko lahko uģijemo dan, smo, kar smo, in z barvicami na nov list zariġemo 

prihodnost, piġemo o novih zgodbah in se s hvaleģnostjo spominjamo preteklosti, ki nam je 

pomagala, da smo danes toļno to ï kar smo! 

In ġe nekaj: upajte si! Starġi, uļenci, uļitelji! Ne prehitevajte. Toda, ļe ļutite, da je prav, da 

stopite v drugo smer, lahko naredite majhen korak. Poļasi, a vztrajno, se bodo zgodile vedno 

tiste spremembe, za katere je prav, da se zgodijo. In ġe enkrat, kaj je prav, na koncu vedno 

odloļate ï VI!  

To je lepota tega sveta. Ne pozabite, vi riġete in piġete svoje ģivljenje in ļe vam zmanjka belega 

papirja, pridite, vem, kje imajo novega . . . Veselo v poletje!  

In ko boste v dvomu ï NAREDITE! Raziskovanje novega ohranja ļar ĢIVLJENJA! 

 

                         . . . saj so spremembe (vsaj zame) ġe vedno najpomembnejġa stvar v ģivljenju! 

        In preprosto ï HVALA, ker ste in ker ste mi stali ob strani! 

VI IMATE URO ï JAZ IMAM ĻAS za nov list papirja! 

 

Duġanka MIHALIĻ MALI 
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RAVNATELJI CI V SLOVO OD RAVNATELJEVANJA  
 
APLAVZ in SLOVO  
 

1. junij 2024! Nazaj med . . .  

Pravzaprav . . . Vrnimo se malo v preteklost! 

Ġola (recimo ji kar ï sluģba). Obleke. Osebna rast. Kako gredo te tri besede skupaj v isti stavek? 

Kako se poveģejo? Pravzaprav enostavno ï z eno samo besedo, celo imenom: DUĠKA. Res je. Ti 

trije pojmi so neloļljivo povezani, prepleteni, dihajo skupaj. In vse se je zaļelo z odloļitvijo. Pri 45 

letih. Samo 19 let nazaj se je zaļelo, danes pa se poļutim, kot da je vmes preteklo ģe celo ģivljenje, 

nam pove sama. Koliko lahko spremeni ena sama odloļitev?! Noro! Ļe bi mi oktobra 2005 rekli, 

da bom v roku nekaj mesecev pustila sluģbo ġportnega uļitelja, odprla pisarno ġole, pregledovala 

priprave, bi vas resno povpraġala po zdravju! Ampak ena sama odloļitev mi je obrnila ģivljenje na 

glavo in zato sem danes tukaj, toļno ob tem ļasu in na toļno tem mestu. 

In kaj pomeni ètoļno ob tem ļasuç? Za teboj je vendar ï 19 let . . . ravnateljevanja. 

Ļeprav zunaj sije sonce, je v SRCU mraz ï dva svetova, dva obļutka, dve zgodbi, ki se ģelita 

prekrivati. Spraġujem se o drznem brezskrbnem zaupanju vase in drznosti pokazati, da ģivimo v 

ļasu preobrazbe. Preģivela si intenzivno obdobje, zato naj ti nova barva leta narekuje, da zaļneġ 

sprejemati pokrajino moģnosti, ko se naġi pojmi in standardi spreminjajo, naġe fiziļno in digitalno 

ģivljenje pa se zdruģujeta na nove naļine.  

Zakaj RUMENA?  Ker je sonļna. Vliva pogum. Izraģa optimizem. Je samozavestna. Pomirja. 

Razveseli. Z narcisami in tulipani. Magnolijami. Pa sonļnicami. Je barva poġtnega nabiralnika. 

Oznanja lep dan. Obuja vonj po limonah. Je modna barva. Ģari. Odpira toplino novih obļutij. 

Drugaļnost je eden izmed najlepġih in najveļjih darov na svetu. Je dar, ki nas izpolnjuje in povezuje. 

Enostavno ļudovito se je zavedati, da niti dve osebi, niti dve celici, niti dve rastlini na svetu nista 

enaki. In ob vsem tem je preprosto teģko razumeti, da se ljudje bojijo ï drugaļnosti.  

Zakaj NEVERJETNA?  To je beseda, s katero oznaļujemo ģensko. Duġko. Vedno v koraku s 

ļasom. Pravi, da edina stalnica so ï spremembe. In s tem ï novi zaļetki. Prihaja nov trend, novo 

ģivljenjsko obdobje, novi izzivi in seveda ï nove zmage. Prebudimo ģivljenje. Prinaġa ļudovito 

paleto barv in vzorcev. Prava izbira. Postavi ģivljenje v ravnovesje in zaļni ģiveti ï aktivno. V 

svojem ritmu. Mavriļno igranje. Ustvarjajmo. Zaģivimo. Se igrajmo. Brez zadrģkov. 

DUĠKA je odġla z odra. Aplavz. V enem najlepġih look(out)fitov, ki smo jih videli na slovenski 

ġolski sceni. Neverjetna kombinacija bele (angelļek), ļrne (hudiļek) in zlate barve ï skrbna, 

razumevajoļa, poģrtvovalna. Vkljuļno z izjemno roģo, njenim zaġļitnim znakom. Skratka, 

slovenski ġolski prostor je osiromaġen za ves ta dizajnerski preseģek, ki ga je demonstrirala Duġka 

vsa ta leta. Zadnje leto pa je presegala vse moģne estetske norme. Kljub hudi bolezni! In to 

zaljubljenost smo videli. Obļutili. Zaljubljenost v ġolo. Zaljubljenost v funkcijo. Zaljubljenost v 

pomembnost. Zaljubljenost v samo sebe. Da, Duġka ... Naslovi. To znajo nositi le redke 

posameznice. Najveļkrat tiste, ki so zatreskane. Zaljubljene. V poklic!  HVALA za tvojo 

ZVESTOBO! 

Zakaj HVALA?  Majhna beseda z velikim uļinkom. Ļudeģna beseda. Praznuj zakljuļek 

razburljivega obdobja. Ozri se nazaj ï ļe bi se morala odloļiti za eno stvar, za katero si ġe posebej 

hvaleģna, katera bi to bila? Tvoje zdravje, tvoja druģina ali morda celo ta trenutek? Ko zaļneġ 

premiġljevati o tem, ti pridejo na misel ġtevilne stvari, za katere smo lahko hvaleģni. Toda ï zakaj 

v vsakdanjem ģivljenju tako redko razmiġljamo o tem? In zakaj se ljudem, ki so nam res pomembni, 

tako redko zavestno zahvalimo?  

èNiso SREĻNI ljudje hvaleģni, temveļ so HVALEĢNI ljudje SREĻNI.ç (F. Bacon) 

A hvaleģnost ima ġe veļjo moļ, saj lahko celo pozitivno spremeni naġ odnos do ģivljenja in naġega 

pogleda na svet. In tudi tistih, ki nas obkroģajo!   

Zakaj HVALNICA ĢIVLJENJU? Hvaleģnost je vse prej kot ï samoumevna. Veļinoma so 

domnevno samoumevne stvari tiste, za katere smo lahko hvaleģni. V vsakdanjem ģivljenju jih 

pogosto niti ne opazimo, ker smo jih tako navajeni. Toda na koncu prav ti trenutki naredijo naġe 
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ģivljenje tako posebno. Zato smo lahko hvaleģni, da nam vsak dan ponudi nove priloģnosti. 

Hvaleģni, da smo se lahko nasmejali skupaj s prijatelji, za nov kostim, ki si ga kupila vļeraj, za 

svojo intuicijo, ki te nikoli ne pusti na cedilu. Ali pa si hvaleģna za svoj nov dom, v katerem se 

dobro poļutiġ, za svoje delo, ki si ga èljubilaç, in ġe mnogo, mnogo veļ é  

Brez hvaleģnosti tudi naġa druģba ne bi delovala. In beseda èhvalaç nas niļ ne stane. Ima pa 

ogromen uļinek, saj ko se zahvalimo, izkaģemo hvaleģnost. Sporoļamo ti, da tvoja dejanja niso bila 

samoumevna. Izraģamo ti naġe spoġtovanje. Brez te besede naļelo dajanja in sprejemanja ne bi 

delovalo! 

Nam ġe vedno primanjkuje besed? Obstaja na stotine drugih naļinov, kako izraziti svojo 

hvaleģnost, pa naj bo to s prijaznim nasmehom, z lepo gesto, iskrenim komplimentom ali majhnimi 

pozornostmi in darilci. Ļutiġ naġo ģeljo, da bi se ti zahvalili? Uporabili smo ta zagon in zakriļali 

smo v svet ï zagotovo se nam bo povrnilo! 

Ne glede na to, ali v beli, ļrni ali pisani zlati barvi. Saj vsi poznamo rek: èNi vse zlato, kar se sveti.ç 

Bila si ï poslovna boginja. Z jasnim pogledom. Za razburljiva odkritja v ġolstvu. Zato je skrajni 

ļas, da se nagradiġ za tisto, kar je minilo, in se tako motiviraġ za tisto, kar ġe prihaja. 

Je kdo morda preseneļen, da se tudi v bliģajoļi PENZIJI uporabljajo najboljġe sestavine? 

S temi dragocenimi besedami visoke vrednosti, brez kaviarja, zlata, diamantov, biserov in 

podobnega, si zaģeli in si privoġļi nekaj zelo posebnega, saj smo pravi PRIJATELJI preprosto 

najboljġi in vedno ï tukaj! 

Smo ļarobnost nevidnega. Ne moreġ nas videti niti prijeti vsak dan. Kljub temu se te dotikamo. V 

tebi prebudimo ļustva in spomine, pripovedujemo ti zgodbe in ti razvajamo tvoje ļute. Globoko 

vdihni in se potopi v svet ļustev in ļutnih trenutkov. 

Drznemu pripada svet, tega si se vedno drģala. Kdor ne poskusi preseļi ozkih meja njemu prvotno 

danega obzorja, kdor se nikoli ne spusti v globine ģivljenja in nikoli ne zapusti zemlje, da bi v duhu 

zalebdel v viġjih in ļistejġih sferah . . . Postavila si si svoj oder in na njem ï zablestela! 

Svojo krono nosi v srcu, ne na glavi: ni pokrita z diamanti in je nevidna ï pravimo ji zadovoljstvo. 

To je krona, ki je bila kraljicam redkokdaj dana.  

Bila si ï AVTORITETA z LJUBEZNIJO!  

In v slovo: 

. . .  zakaj ravnateljica? 

Veste ï vi vidite, zato se spraġujete: Zakaj? Jaz sanjam o neobstojeļem, zato se spraġujem: Zakaj 

ne? Naļrtuj svoje delo za danes in za vsak dan, potem sledi svojemu naļrtu. V prihodnost ne 

vstopamo, lahko jo le ustvarjamo. Iz sedanjosti ne moremo beģati v preteklost, marveļ zmeraj in 

samo v prihodnost. 

  

Ampak se spraġujemo vsakiļ znova in znova: Bi lahko drugaļe? Greġ lahko NAZAJ?  

In odgovor je vsakiļ ï NE! Ne, niļ veļ nazaj, samo naprej in to brez obģalovanj, si nam odgovorila. 

Prav, potem pa naj bo to . . . 

Zakaj ZAKLJUĻEK? 

Knjige govorijo duhu, prijatelji srcu, nebo govori duġi ï vse drugo le uġesom. 

é Ģiveti. Zmeraj do kraja. Preģiveti. Zaļeti s kraja. (T. Pavļek) 

KONEC in NOV ZAĻETEK 

 

 . . .  zato za trenutek pozabi na hladen zunanji svet in si ustvari svojega!       

Potrebujeġ nov, bel list papirja? Saj veġ, kje ga dobiġ! 

Hvaleģni smo ti za toliko razliļnih izkuġenj, zato . . . 

niļ veļ bela, niļ veļ ļrna, niļ veļ zlata!  

Ustvari si razkoġje barv. Pobarvaj svoj svet mavriļno!  

Zasluģila si si ga! 

 

Vsi, ki te imamo radi 
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UVODNIK  

NAĠA ĠOLA  

Vsako leto se po vroļem, brezskrbnem in lepih trenutkov polnem poletju  

ġolarji spet vraļamo za ġolske klopi, ki so nas med poļitnicami pogreġale in 

samevale v prazni ġoli, ki si po napornem ġolskem letu rada oddahne tako kot 

mi, uļenci. Prvi ġolski dan nas je ponovno prizemljil in nam nakazal uvod v 

novo dolgo ġolsko leto. Vsi se zavedamo, da bo to ġe eno leto polno uļenja, 

ko se bomo v popoldanskem ļasu, ko bi se ob lepem vremenu zunaj lahko druģili s prijatelji, 

uļili in skljuļeno sedeli nad zvezki ter usmerjali poglede v neġteto ļrk in ġtevilk, ki nam morajo 

ostati v spominu zaradi vseh ocen, ki nas ļakajo naslednje dneve, ko bomo ponovno v 

dopoldanskih urah nabirali znanje. Pa vendar se vsak nov dan radi odpravimo v ġolo in z 

nasmehom stopamo skozi ġolski prag in se veselo uļimo. Vsaj pri meni je tako, saj spoznavam 

veliko novih znanj in se druģim s prijatelji ter skupaj z njimi (kot oni z mano) zbiram lepe 

spomine v naġo navidezno spominsko knjigo ob dogajanju vsakodnevnih ġolskih dogodivġļin. 

Tako kot vsako se tudi to ġolsko leto kmalu bliģa koncu; pomlad je s svojimi predpoletnimi ļari 

ģe globoko objela naġo deģelo, ġolarji ġe zbiramo zadnje atome moļi, da uspeġno naberemo ġe 

potrebne ocene, ki bodo do konca zapolnile naġa trdo zasluģena spriļevala.  

Pred nami je ġe ena ġtevilka MIK-a! V veliko ļast si ġtejem, da lahko s svojimi besedami 

nakaģem pot v nadaljnje branje tega zbornika, v katerem so zbrana bogata dela vseh nas, ki smo 

jih vse leto s pridom ustvarjali. Zelo rad listam strani MIK-a, v njem je za nazaj moļ prebrati 

veliko dogodkov, ki so nam skozi leto v vsem navalu hitenja nekako uġli. V MIK-u je moļ 

videti, koliko se je v vsem letu dogajalo, koliko imenitnih del se je v tej kratki dobi ustvarilo, 

koliko od teh del je prejelo tudi najviġje in najprestiģnejġe nagrade, bodisi na podroļju literarne 

bodisi likovne umetnosti. Kaj hitro ugotovimo, kako smo ģe pri teh rosnih letih veġļi 

ustvarjanja. Zame je najveļje darilo, ko kakġno svoje delo poġljem ġirġi javnosti v ogled in tako 

ġirim svoja dela in znanje. Prav to pa je tudi sporoļilo MIK-a ï ġiriti znanje, veġļine in jih 

vzajemno nadgrajevati z drugimi.  

Pa smo spet priġli do konca! Spet se bliģa poletni ļas, ko bomo ġolarji na poļitnicah lahko malce 

odloģili skrbi, odgovornost in za trenutek postali; celo leto smo divjali po hodnikih z ene 

uļilnice v drugo, hiteli iz ġole na druge popoldanske aktivnosti ï skratka: celo leto smo povsod 

lovili zadnje sekunde in si vedno morali èkupovatiç ļas. Vsaj za ļas poletja nehajmo hiteti. 

Uģivajmo ob lepem sonļnem vremenu, postanimo in ģivimo v trenutku miru, brez hitenja ï ļas 

pa nam naj krajġa MIK! Verjemite, da vam z njim nikdar ne bo dolgļas.  

Prestraġenih pogledov smo ènedavnoç prviļ stopili skozi ġolski prag in se podali na zaļetek 

devet let dolge poti. Sedaj se ta pot konļuje. Devet let je kar dolga doba. Vsaj meni pa je 

rekordno hitro minila. Pod okriljem naġe Osnovne ġole Miklavģ na Dravskem polju smo v 

devetih letih enostavno ï postali njeni. Tudi ona je postala naġa. Poleg vseh znanj, ki bogatijo 

naġo sploġno razgledanost, v ġoli nabiramo veliko znanja in izkuġenj za ģivljenje. V ġoli ne 

gledamo samo na uro in ļakamo na zvonec, ki bo odbil zadnjo ġolsko uro. Ġolski dan nam ob 

druģenju in uļenju nekaterim bolj nekaterim manj simpatiļnih tem ġe kako hitro mine. Ġola je 

praktiļno skoraj naġ drugi dom. V njej se poļutimo varno, se imamo lepo in v njej preģivimo 

slabo tretjino naġega dneva.  

V osnovni ġoli smo preģiveli devet let. Teh devet let je prepredenih z veliko znanja ter predvsem 

lepih in dragocenih trenutkov, ki smo jih drug z drugim preģiveli v njej in se jih bomo z 

zadovoljstvom za nazaj spominjali. Meni kot mojim soġolcem kot celotni naġi generaciji se 

dnevi na osnovni ġoli ģe bliģajo koncu. Po valeti bomo z osnovnoġolskimi spomini skoļili v ġe 

eno dragoceno poletje, ki pa za spremembo ne bo takġno, kot smo ga vajeni. Po koncu poletnih 

poļitnic ne bomo veļ prestopili praga naġe Osnovne ġole Miklavģ, temveļ se bo vsak k svojim 
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sanjam naproti podal v svojo srednjo ġolo, kjer bomo dalje nabirali znanje in ga nadgradili z ģe 

osvojenim osnovnoġolskim.  

Zame je bilo ġolsko leto 2023/24 ġe eno posebno leto. Veliko novega sem se nauļil, veliko 

novega ustvaril, bilo mi je lepo ï sreļeval in druģil sem se z ljudmi, ki so mi pri srcu.  

Ob tej priloģnosti bi se rad zahvalil vsem, ki sem jih imel ļast spoznati in so mi v prijetnih 

trenutkih, ki ostajajo ġe prijetnejġi spomini ï krajġali teh devet let. Verjamem, da bomo 

prijateljske vezi ohranili tudi v prihodnje. Ne smemo pozabiti, da nam na svetu lahko uspe le 

skupaj. Le skupaj lahko osvajamo najviġje vrhove, le s skupnimi moļmi lahko prebrodimo 

najhujġe viharje in le skupaj smo lahko na tem svetu sreļni, moļnejġi. 

Naj bo ta misel zlata nit naġega ģivljenja, naj bo ta misel zlata nit tega MIK-a. Naj nas te niti 

vedno, kjerkoli ģe bomo, povezujejo in se nikdar ne pretrgajo.  

 

Dragi uļitelji! 

V teh zadnjih dneh naġega bivanja na osnovni ġoli ġe bolj konstantno ugotavljamo, koliko Ste 

nas vsega nauļili, koliko vsega ï koristnega ï Ste nam v ģivljenju dali. Zelo rad povem na glas: 

iz dobrih rok se podajamo v svet, nikdar ne bomo pozabili na vse ġolske in ģivljenjske lekcije, 

ki Ste nam jih predali. Nauļili Ste nas tudi najpomembnejġe; biti ļlovek. Verjamem, da nas 

bodo ti Vaġi nauki spremljali skozi vse poti ģivljenja in nas bodo preobrazili iz ljudi v Ljudi.  
 

Iskrena HVALA! Nikdar VAS ne bomo pozabili! 
 

Sreļno, dragi uļitelji, dragi bralci in MIK! 

Luka Dobaj, 9. b 

   

 

                                                                          Spomini  
 
 
 
Spet na zemljo pade mrak,  
spet sonce zakrije se za mrk oblak,  
ampak lepi spomini o domovini,  
bodo kmalu spet spomini.  
 
Za kruhom spet odhajam v svet,  
da la ően ne bom in bos,  
to mojega Ȍivljenja je poet,  
da Ġe za druge imel bom kruha kos. 
 
Dnevi drug za drugim se vrstijo,  
lepi spomini o domu, dru Ȍini se spet po glavi mi podijo.  
Kaj po őenja draga mama?  
Je moja sestra Ġe vedno sama? 
 
Mogo őe kdaj, neko ő, nekje  
spet med nami zdru Ȍili se bodo spomini,  
ki tkali bodo se Ġe dalje, 
za nas in naĠe naslednje rodove. 
 
                                                  Luka Dobaj, 9. b 
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INTERVJU S POMOĻNICO RAVNATELJICE  

DR. KATARINA GERMĠEK  

Posebej za MIK sem izvedel intervju z dr. Katarino Germġek, zdajġnjo 

pomoļnico ravnateljice, uļiteljico in bodoļo ravnateljico. Povpraġal sem jo 

o njenih zaļetkih na naġi ġoli, o odloļitvi, da postane ravnateljica, njeni 

viziji ravnateljevanja in ġe o marsiļem. Najin pogovor predstavlja pravo 

poslastico za radovedne MIK-ove bralce. 

 

Vsak dan se sreļujemo na hodnikih, v uļilnicah in nas spremljate ter opazujete. Zanima 

nas, kakġna osnovnoġolka ste bili vi in kakġni spomini vas veģejo na ta ļas? Se spomnite 

kakġne anekdote iz vaġega obiskovanja osnovne ġole? 

Ob marsikateri danaġnji ġolski situaciji prepoznam dogodek, ki se je zgodil ģe tudi v mojem 

ļasu. Lepo se je spominjati brezskrbnih osnovnoġolskih let. Bila sem vzorna osnovnoġolka. 

Vendar ne popolna. Osnovno ġolo sem obiskovala z veseljem, delala sem naloge, se sproti uļila. 

Marsikdo bi pomislil, precej dolgoļasno. Sama se bila zadovoljna s tem, da sem ġoli namenila 

dokaj veliko ļasa. Seveda sem imela tudi prosti ļas, ko sem se druģila z druģino in prijatelji, 

obiskovala interesne dejavnosti, vendar sem vedno najprej poskrbela za ġolske reļi. Pri 

izkazovanju znanja sem bila uspeġna, vendar brez skrbi, tudi kakġna slabġa ocena se je pojavila 

v mojem naboru. 

Ker prihajam s podeģelja, je bila pot iz ġole zelo pestra. S prijatelji smo po navadi peġaļili 

domov. Pot od ġole do doma vodi skozi dolino mimo potoka in se nato vzpenja. Ker smo vedeli, 

da nas ļaka naporna hoja v hrib, smo si ob potoku vļasih priredili mini piknik ali zabavo. Ko 

so nam starġi dali nekaj tolarjev ģepnine, smo si pred odhodom domov, v lokalni trgovinici 

kupili kakġen priboljġek in si ga nato prijateljsko delili ob potoku. To so bili ļasi! Ni se nam 

mudilo, ko smo raziskovali rastlinstvo in ģivalstvo ob potoku in v njem. Vsakiļ smo le 

poskrbeli, da smo se vrnili domov, preden so priġli starġi iz sluģbe.  

Anekdota, ki se je spomnim, gre nekako takole. V osmem (takrat zadnjem razredu) osnovne 

ġole je bil soġolec na meji med pozitivno in negativno oceno pri matematiki. Pri zadnjem 

spraġevanju mu ni kazalo najboljġe. Ker pa sva s soġolko sedeli v drugi vrsti, sva imeli moģnost, 

da mu priġepneva rezultat. Uļitelj naju ni zaznal, soġolec pa naju je zelo dobro sliġal in nalogo 

pravilno reġil. Tako je soġolec zakljuļil matematiko pozitivno. Soġolec, ki se je vpisal na 

srednjo frizersko ġolo, nama je v zahvalo napisal listek za brezplaļno friziranje. No, 

brezplaļnega friziranja do danes ġe nisem izkoristila. Mislim pa tudi, da se je soġolec ģe 

preusmeril v drug poklic. 

 

Vsak od nas se spopada s pomisleki, ko se odloļamo za naġe nadaljnje ġolanje, izbiro 

poklica, prihodnost. Marsikdo kar hitro ugotovi, kaj v ģivljenju ģeli poļeti. Izhajata vaġa 

ljubezen do slovenskega jezika in ģelja po predajanju znanja mlajġim rodovom iz vaġega 

otroġtva, osnovnoġolskih let? Vas je morda kdo navduġil za pedagoġki poklic? 

O svoji poklicni poti sem hote ali nehote razmiġljala v mladosti. Ģe v svojih otroġkih letih sem 

si krajġala ļas z igranjem vloge uļiteljice. Ļe ģe niso bile v vlogo uļencev postavljene pliġaste 

igraļe, sem to vlogo dodelila svoji sosedi. Imela sem posebne zvezke, v katere sem ji dajala 

naloge in potem zapisovala njen uspeh. Kadar nisem bila uļiteljica, sem bila knjiģniļarka. Ti 

dve vlogi sta bili najpogostejġi v mojem izboru iger.  

V ġolo sem rada hodila in sproti opravljala zadolģitve, ki smo jih imeli. Uļiteljica slovenġļine 

v osnovni ġoli je imela poseben pristop do nas, spodbujala nas je, da smo se krepili na podroļju 

jezika in knjiģevnosti. Nisem pa ġe bila odloļena, da bom postala ravno uļiteljica slovenġļine. 
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Nasploh se mi je zdelo, da so uļitelji take èfaceç, ker toliko vedo. Hkrati pa je bila veļina njih 

tudi dostopna za nas, da smo se na njih obrnili, ļe smo imeli kakġne teģave.  

Prav tako sem imela pozitivno izkuġnjo s profesorji v gimnaziji, kjer je marsikateri od njih s 

svojim naļinom in stilom dela vplival name. Celo fiziko, ki mi je bila najmanj zanimiva, sem 

ob koncu tretjega letnika vzljubila oz. jo sprejela. Profesor geografije je z ģivljenjskimi primeri 

pojasnjeval geografske pojme, profesorica slovenġļine nas je popeljala v podroļje svetovne in 

slovenske literature, najbolj pa me je pritegnila psihologija v drugem letniku. Mislim, da sem 

se takrat odloļila, da bom zagotovo delala z ljudmi. Ker sem vedela, da ne bom zdravnica in ne 

pravnica, je bila odloļitev za pedagoġki poklic nekaj samoumevnega. 

 

Kakġna obļutja so vas prevevala, ko ste prviļ stopili pred uļence?  

Prav tako kot prviļ, ġe danes v razred vstopam vesela. Ko sem prviļ stopila pred uļence, sem 

ļutila vznemirjenje. Pozitivno. Mislila sem si: èLe kaj bo male brihte zanimalo danes? Bodo 

razumeli, kaj jim razlagam? Se bodo odzivali na moja vpraġanja?ç In ġe mnogo podobnih dilem. 

Mlad uļitelj ne ve toļno, kaj priļakovati, kako bodo reagirali uļenci. 

 

Kar nekaj ļasa ste opravljali delo pomoļnice ravnateljice in uļiteljice, kmalu pa boste 

nastopili kot ravnateljica. Kako vas je pot pripeljala do OĠ Miklavģ? Kako se spominjate 

prvega dne sluģbovanja na naġi ġoli? So vas takoj prevzeli njeni ļari? 

Na OĠ Miklavģ na Dravskem polju sem priġla leta 2011, ko je bil objavljen razpis za 

nadomeġļanje uļiteljice  za dodatno strokovno pomoļ, ki je odġla na porodniġki dopust. Po 

razgovoru z ravnateljico sem bila sprejeta na to delovno mesto. Imela sem sicer opravljeno 

pripravniġtvo v osnovni ġoli in 10 mesecev delovne dobe, ampak za 24-letno Dolenjko so se 

odprla povsem nova vrata. 

Ker sem opravljala ure dodatne strokovne pomoļi, sem veliko ļasa preģivela v pisarni z 

defektologinjo, ki me je tudi popeljala po prostranih ġolskih hodnikih. Nekajkrat sem tudi zaġla 

v napaļno smer ali pa po napaļnem stopniġļu navzgor oz. navzdol, ampak na tak naļin sem 

spoznala celo ġolo. Urejenost in ļistost ġole je bila od nekdaj znaļilna za OĠ Miklavģ, kar me 

veseli. 

 

Kaj vas je nagovorilo h kandidaturi za ravnateljico? 

O ravnateljevanju sem razmiġljala ģe v gimnaziji. Sprva smo imeli ravnateljico, ki je sploh 

nismo poznali. Pokazala se je ob redkih izjemnih priloģnostih. Potem pa smo dobili novo 

ravnateljico, ki pa je bila del nas, del gimnazijcev in zaposlenih. Bila je dosegljiva, ni bila 

vzviġena. V tistem ļasu sem ugotovila, da ravnatelj mora biti takġen. Da ga poznajo tisti, s 

katerimi preģivi najveļ ļasa.  

Misel o ravnateljevanju se je torej ģe od gimnazijskih let pojavljala v meni, priloģnost za to pa 

se je ponudila prav na OĠ Miklavģ na Dravskem polju, zato sem se odloļila za kandidaturo. 

Vedno sem pripravljena na izzive in sem tudi to priloģnost sprejela kot nov izziv. 

 

Se vam je kakġen dogodek iz pouļevanja na tej ġoli ġe posebej vtisnil v spomin?  

V 13-letnem obdobju in ob menjavah delovnega mesta se je odvilo kar precejġnje ġtevilo 

dogodkov. Na zaļetku sluģbovanja na OĠ Miklavģ na Dravskem polju, ko sem izvajala ure 

dodatne strokovne pomoļi, sem boljġe spoznala uļence s posebnimi potrebami. V vrtcu sem 

delala z uļencem z Downovim sindromom, pri katerem nisem vedela, kako se bo odvijala najina 

ura, v enem trenutku je bil neģen in sodelovalen, v drugem pa popolno nasprotje. V ġoli sem 

delala z uļencem s cerebralno paralizo, ki je bil zelo pozitiven in vedoģeljen, in je uspeġno 

konļal osnovno ġolo. Pri pouku slovenġļine smo z uļenci dobro sodelovali, se lotevali razliļnih 

projektov, gostili druge uļitelje, se snemali. Vesela sem, da so se uļenci vedno odzvali mojim 

pobudam, prav tako pa so sami dajali pobude, kako bi naġe ure lahko potekale. Najbolj sveģ 
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dogodek, na katerega sem ponosna, je tvoje (Lukovo) zlato priznanje na tekmovanju iz 

slovenġļine za Cankarjevo priznanje. Kljub temu da nisva imela skupnih priprav, me veseli, da 

si imel moģnost svoje veļletno delo unovļiti in dokazati na drģavni ravni. Najpomembnejġe pri 

vsem pa je, da so uļenci pri svojem delu uspeġni, da cenijo to, kar za njih narediġ. Ko prihajajo 

bivġi uļenci, te objamejo in poklepetajo s teboj, je tak obļutek neopisljiv.   

 

Kot dolgoletna pomoļnica ravnateljice ste zelo dobro seznanjeni z delovanjem ġole. 

Kakġne so vaġe ideje ter izboljġave, ki jih nameravate uresniļiti kot bodoļa ravnateljica? 

Kakġna je vaġa vizija za naprej? 

Menim, da je celotno delovanje ġole odvisno od ġolske kulture in klime, zato bom ustvarjala 

pogoje za spoġtljiv odnos med uļenci, uļitelji in starġi. Ļe se v ġoli dobro poļutimo, tako uļenci 

kot zaposleni, potem laģje doseģemo cilje. Ģelim si, da uļenci v ġoli pridobivajo znanje, a hkrati 

razumejo, da so sami odgovorni zanj. Samostojnost vsakega uļenca se mi zdi izrednega 

pomena. Osnovna ġola zahteva bolj kot ne sploġna znanja, ki jih mora usvojiti vsak 

osnovnoġolec. Na drugi strani pa so visoko motivirani uļitelji motor novih spoznanj, 

kreativnosti in inovativnosti. Zato je pomembno vlaganje tudi v njihovo strokovno 

izpopolnjevanje ter osebnostno rast.  

Ker pa ste otroci rojeni po 2010, alfa generacija, drugaļni, moramo spodbujati kreativnost, da 

boste reġevali probleme na drugaļen naļin, razvijati digitalne kompetence, da boste zmoģni 

upravljati z novimi tehnologijami, vas uļiti sodelovanja in empatije, da boste ob svojih 

problemih znali prisluhniti tudi drugim, uļiti globalnega povezovanja za spoġtovanje in 

sprejemanje drugih in okoljskega upravljanja za razumevanje krhkosti in omejenosti naravnih 

ekosistemov. Mladi se vse bolj zavedate, da je duġevno zdravje enako pomembno kot fiziļno, 

ļemur bomo v prihodnje morali posveļati veļ pozornosti. Prav tako pa tudi mednarodnemu 

sodelovanju. Ļe so nas v preteklosti omejevale predvsem jezikovne bariere in zaprtost, danes 

temu veļ ni tako. Mladi v veļini obvladujete angleġļino in ste pripravljeni na spoznavanje novih 

ljudi in sklepanje mednarodnih prijateljstev.  

Vizija je torej na eni strani skrb za znanje naġih uļencev in izboljġanje funkcionalne pismenosti, 

na drugi strani pa skrb za njihovo ļustveno in socialno pismenost. Omogoļiti ģelim, da boste 

postali samostojni radovedni posamezniki. 

 

Ste slovenistka. Kakġen je vaġ osebni odnos do branja in kakġne vrste knjig najraje 

prebirate? 

Glede na profesijo je priļakovano, da imam do branja pozitiven odnos. Vendar temu ni tako, 

samo in zgolj zaradi stroke. Branje v prvi vrsti pripomore k ġirġemu besednemu zakladu, tako 

imaġ v doloļenih situacijah v naboru veļje ġtevilo besed, s katerimi se lahko sporazumevaġ. 

Branje te odpelje v druge svetove, v katerih odmisliġ vsakdan, morebitne teģave, s katerimi se 

sooļaġ, strahove, ki tlijo v tebi. Branje enostavno sproġļa. Doma, s svojima otrokoma, 

sedemletnico in ġtiriletnikom, vsak veļer preberemo zgodbo pred spanjem. Njuno veselje in 

priļakovanje je dokaz, da je branje nekaj najlepġega, kar se lahko zgodi majhnemu otroku. 

Zavedam se, da sļasoma ta strast izgine, vendar menim, da s skrbjo za branje od mladih let 

lahko nekoliko ohranimo priljubljenost branja pri mladih.  

Priznam, da knjig ne berem vsak dan. Razen otroġkih, ki so obveza dneva! Se pa potrudim, da 

berem ļim veļ. Vrsta knjige, ki jo vzamem v roke, je odvisna od trenutnega razpoloģenja. 

Najraje berem realistiļno literaturo, v ļasu dopusta prebiram humoristiļne pripovedi ali 

kriminalke, ob veļerih rada prebiram knjige za osebnostno rast. Seveda na mojih policah 

najdemo tudi strokovne knjige. 
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Kaj vam pomeni slovenġļina? Kako s pedagoġkega vidika gledate na odnos mladih do 

naġe materinġļine in kulture branja? V tem ļasu digitalizacije so lepote slovenskega jezika 

s strani ljudi nasploh zelo okrnjene. 

Slovenġļino imam enostavno rada. Pri pouku me srce kar malo zaboli, ko se uļenec doloļene 

besede ne spomni v slovenġļini in je njegova prva misel v angleġļini. Vesela sem, da znate 

angleġko, vendar svojim uļencem vedno povem, da je njihov prvi jezik slovenġļina, naj ga 

ohranjajo in skrbijo zanj. Je pa res, da smo v primerjavi z angleġļino v nezavidljivem poloģaju. 

Aplikacije, ki se jih uļenci posluģujete, posnetki, ki jih gledate, vse aktualno, je v angleġļini. 

Slovenġļine pa se drģi nek mit, da je to dinozaver, ki ga je povozil ļas. Obstaja pa ġe luļ na 

koncu tunela, obstajajo uļenci, ki prepoznajo lepoto in pomen slovenskega jezika, kar kaģejo z 

udejstvovanjem na raznih literarnih nateļajih. To pa me vseeno malo tolaģi. 

 

Predstavljam si, da pedagoġki poklic velikokrat ni vezan zgolj na delovni ļas. Ali ste 

pogosto z mislimi pri ġolskem delu tudi v vaġem prostem ļasu? Kako najraje preģivljate 

prosti ļas?  

Ne, pedagoġki poklic ni nikoli vezan na delovni ļas. Ko uļitelj zapusti ġolsko poslopje, ga sicer 

fiziļno zapusti, z mislimi pa je ġe pogosto pri uļencih in delu. Ģe ko si prepriļan, da si vse 

naredil, je vedno ġe treba kaj pripraviti za naslednji dan. Da o pripravljanju preverjanj, 

ocenjevanj in nato popravljanju vsega tega niti ne govorim. Kot pomoļnica ravnateljice, ki ureja 

nadomeġļanja, pa sem vedno na preģi, kdaj bo kateri od uļiteljev zbolel, da uredim 

nadomeġļanja. V glavnem, veliko prostega ļasa zagotovo namenim sluģbi.  

Prav pa se mi vseeno zdi, da ves moj prosti ļas ni namenjen sluģbi. Imam druģino, s katero 

ģelim kakovostno preģiveti ļas. Med vikendi se pogosto odpravimo na izlete, da odkrivamo in 

spoznavamo neodkrite kotiļke  Slovenije. Ob popoldnevih, ļe ostane kaj prostega ļasa, z 

otrokoma ustvarjamo, peļemo, igramo druģabne igre, skrbimo za cvetliļni vrt in hodimo na 

sprehode. Vedno pa se prehitro zaļenja nov delovni teden. (smeh) 

 

Katere ļloveġke vrednote pri vas najbolj ġtejejo? Kaj bi svetovali naġim uļencem? 

Spoġtovanje. S spoġtljivim odnosom in komunikacijo lahko prepreļimo marsikatero zagato. 

Praviļnost. Ne maram delati razlik, vsi imamo enake izhodiġļne moģnosti, od nas samih pa je 

odvisno, kako jih bomo izkoristili. Vztrajnost. Z delom, samodisciplino in trdno voljo lahko 

posegamo po nedosegljivem. Ļe se le tako odloļimo in pri tem vztrajamo.   

Svetujem vam, da najprej prisluhnite sebi, kdo ste, kaj bi radi v ģivljenju postali. Nato si 

zaļrtajte cilj. Podajte se na pot, kljub ġtevilnim ovinkom, vzponom in padcem nadaljujte. Tudi 

ļe ne bo uspelo takoj in v prvo, vztrajajte, spodbujajte se, imejte vizijo. Na koncu boste 

zagotovo dosegli ģeljeno. Zadovoljni boste sami s seboj. 

 

Iskrena hvala za vaġ ļas in pogovor, ob enem pa iskrene ļestitke ob izvolitvi za novo 

ravnateljico OĠ Miklavģ na Dravskem polju. Ģelim vam obilo uspehov na poti 

ravnateljevanja. 

 

Luka Dobaj, 9. b 
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Eva Ģitnik, 5. b 
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DOGAJALO SE JE é 
 

BISTRA 

V Bistri smo si devetoġolci v okviru 

septembrskega tehniġkega dne ogledali 

veliko razstavnih predmetov, npr. modele 

letal; stare parne stroje, prve avtomobile in 

Titovo zbirko avtomobilov. Na zaļetku smo 

si ogledali modele prvih letal. Izvedeli smo, 

da pred izdelavo pravega letala naredijo 

miniaturno verzijo letala. Ko smo konļali z 

ogledom modelov letal, smo se odpravili do 

prvih avtomobilov in drugih prevoznih 

sredstev. Tako smo si ogledali tramvaj, 

vagone lokomotiv in avtomobile civilne 

zaġļite. Nato smo se seznanili z zgodovino 

razvoja avtomobilov na Slovenskem. Skozi 

ogled smo izvedeli, da so avtomobili skozi 

ļas postali bolj zmogljivi, hitrejġi in cenejġi. 

Na koncu dela muzeja z avtomobili smo si 

ogledali zbirko avtomobilov Josipa Broza ï 

Tita. Del muzeja je namenjen tudi lovski 

zbirki. Tam smo videli veliko starega 

lovskega oroģja in nagaļenih ģivali, npr. 

golobice, orle, rise, sednjake, srne, medvede 

é Po ogledu lovskega oroģja in nagaļenih 

ģivali smo ġli na ogled poskusov Nikole 

Tesle, kjer nam je gospod pokazal veliko 

zanimivih trikov z elektriko. Tam smo 

Benjamina zaprli v Faradayevo kletko in 

spustila 2 milijona voltov v njega. 

 

Aleks Marko, Jakob Ploj in  Ģiga Rajh, 9. a 

STROKOVNA EKSKURZIJA 

VRHNIKA IN BISTRA  

Ivan Cankar, poznan kot najveļji slovenski 

pisatelj in dramatik, katerega literarna dela 

so odmevna daleļ naokoli ġirom Slovenije 

in dlje, preko meja naġe lepe male deģele ter 

vsebujejo bogato izrazoslovje in resniļno v 

sebi odmevajo in prikazujejo bogatost 

slovenġļine, naġe materinġļine, katere 

vrednosti se Slovenci bistveno premalo 

zavedamo in zelo zanemarljivo se o njeni 

bogatosti in vrednosti vedemo do nje, kakor 

tudi nemalokrat do del velikih slovenskih 

mojstrov pisane besede, v katerih sam vrh 

sodi tudi Ivan Cankar. 

Polni navduġenja in veselja smo se 

devetoġolci v ļetrtek, 14. 9. 2023, v 

spremstvu uļiteljev podali na strokovno 

ekskurzijo Po poteh Ivana Cankarja. Rano v 

jutro smo se zbrali pred ġolo, pregledali 

prisotnost, se preġteli in vzeli malico ter se 

odpravili na pot do Vrhnike, Cankarjevega 

rodnega kraja. Po dveh tednih od zaļetka 

ġole smo se ģe odpravili na ekskurzijo, skozi 

katero smo spoznavali prehojeno 

ģivljenjsko in seveda poklicno-pisateljsko 

pot Ivana Cankarja, ki je hkrati bil tudi prvi 

slovenski pisatelj, ki se je s pisanjem 

ukvarjal poklicno. Ivan Cankar se je rodil 

10. maja 1876 v mestnem jedru, 

imenovanem Na klancu, kot osmi od 

dvanajstih otrok v druģini Cankar. Skozi 

celotno ģivljenje so njegovi otroġki spomini 

in lepi trenutki, ki so se mu pripetili na 

Vrhniki gojili zelo moļno navezanost na 

Vrhniko, to ljubezen, ki pa jo je ļutil do nje, 

pa je v nekaterih delih tudi prelil na papir in 

tako je tudi pisateljev rodni kraj veļkrat 

opevan v njegovih izjemnih delih. Zato pa 

vzajemno in hvaleģno ter prav tako tudi 

ponosno spomin nanj budijo njegova 

spominska hiġa, spomenik, kulturni dom, 

knjiģnica in pot, ki je tudi nas v spoznavanju 

Ivana Cankarja vodila skozi obronke 

Vrhnike in kraje, v katerih je svoje sreļne 

dni preģivljal pisatelj in tam neizmerno 

uģival ter tudi skozi prej omenjene 
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znamenitosti njegovega ģivljenja. Tako smo 

se po dobri uri voģnje na kratko ustavili na 

Trojanah za krajġi postanek. Ko smo pa 

naposled prispeli do Vrhnike, pa nas je ï ne 

boste verjeli ï na avtobusni postaji Vrhnika 

priļakal Ivan Cankar osebno! Najprej nas je 

pozdravil in spretno ter neoļitno malo 

potipal naġe predhodno znanje o njem. 

 

 Kljub temu da je za marsikoga bila pot 

mogoļe malce dolga in naporna zaradi 

dokaj hribovitega terena, pa so anekdote o 

Cankarjevem ģivljenju in ves smeh, ki se je 

na naġih obrazih porodil ob kakġni smeġni, 

premagale vse morebitne ovire. Cankarja je 

pisana beseda spremljala vse ģivljenje. Ģe v 

otroġtvu je navduġenje kazal nad bajkami in 

pravljicami, ģe kot mladeniļ pa je tudi sam 

poprijel za pero in priļel s pisanjem. Sprva 

je pisal razne pesmi, ki so ga kasneje 

pripeljale tudi do izdaje lastne pesniġke 

zbirke, vendar je kasneje vizijo nad 

pesniġtvom opustil in svojo zbranost 

preusmeril na prozo. Tako je izdal kar nekaj 

ļrtic, ki so kasneje v izdanih zbirkah v 

knjiģnem svetu poģele kar veliko zanimanja 

in pohval. Cankar pa je poleg ļrtic ustvarjal 

tudi razne romane, povesti, novele, dramska 

dela itd. Simbolistiļni roman Na klancu 

ļrpa motiviko iz ģivljena Cankarjeve 

druģine in njegove lastne mladosti in 

spominov nanjo. Sam je zapisal, da je z njim 

postavil tudi neminljiv spomenik svoji 

materi. V svojem kratkem ģivljenju, ki se je 

konļalo s prerano smrtjo, nam je zapustil 

veliko dediġļino, vsaj nekoliko hvaleģnosti 

mu pa izkazujemo v spominu nanj in 

njegova dela. Po slabih dveh urah vodenega 

ogleda na Vrhniki smo malicali in se 

zamenjali z drugo skupino, ki je v ļasu 

naġega ogleda in potepa na Vrhniki bila v 

Bistri, na ogledu Tehniġkega muzeja 

Slovenije, kamor smo se tudi mi po 

izmenjavi namenili. Tam smo si ogledali 

kar nekaj znamenitosti, med drugim stare 

avtomobile, ob katerih smo tudi spoznavali 

nekdanji promet in se bolj ali manj vsi ļudili 

ob spoznanju razlike med danaġnjim in 

prejġnjim naļinom potovanja. Ogledali smo 

si prve avtomobile in kasneje preġli na 

nekoliko modernejġe. Zanimivo je dejstvo, 

za koliko so se spremenila prevozna 

sredstva od samega nastanka.  

 

Kasneje smo si pogledali ġe nekaj luksuznih 

avtomobilov ter veliko novega izvedeli s 

podroļja nekdanjega kmetijstva, prometa, 

gozdarstva, lovstva, ribiġtva itd. Ogledali 

smo si tudi nekaj Teslinih poskusov. Po 

koncu ogledov smo se odpravili proti domu. 

Bilo je zelo zanimivo, izvedeli smo veliko 

novega o Ivanu Cankarju, njegovem 

bivanju na Vrhniki, njegovi mladosti in 

njenem vplivu na njegovo kasnejġe 

ģivljenje, o prometu, kmetijstvu in lovstvu 

nekoļ. Polni novih znanj in navduġenja smo 

se vrnili do ġole pozno popoldan in 
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zakljuļili s kulturno-tehniġkim dnevom 

dejavnosti. 

 
Luka Dobaj, 9. b 

 

ĠPORTNI DAN KOLESARJENJE 

V sredo, 20. 9. 2023, smo osmo- in 

devetoġolci imeli kolesarski ġportni dan. V 

ġolo smo priġli s kolesi ali pa smo si jih 

sposodili v ġoli. Z nami so  kolesarili tudi 

nekateri uļitelji, ki so nas najprej razdelili v 

skupine. Deveti razredi smo se odpravili 

prvi na pot ï odpeljali smo se do starega 

dela Miklavģa, kjer smo videli razne 

kmetije. Pot smo nadaljevali mimo rimskih 

gomil do kolesarske poti, ki nas je vodila do 

igriġļa v Starġah. Pot je nekaterim 

predstavljala velike ovire in imeli smo tudi 

nekaj kolesarskih nezgod. Konļno smo 

naġo pot konļali in prispeli do igriġļa. Tam 

smo dobili malico, iz nahrbtnikov pa 

potegnili prigrizke. Dobro okrepļani smo 

naġ dan nadaljevali z razliļnimi ġportnimi 

igrami, zaradi katerih se je ļisto vsak lahko 

zabaval po svojem okusu. Zabavali smo se 

z igro odbojke, nogometa, badmintona in 

veliko veļ. Naġe ġportne igre smo nato 

morali konļati in nadaljevati dan s potjo 

nazaj do ġole. Ta pot je bila za nas veliko 

laģja, saj smo teren, po katerem smo se 

peljali, ģe poznali in zato vedeli, kaj nas 

ļaka. Ko pa smo priġli nazaj v ġolo,   nas je 

ļakalo kosilo, nato pa  pot domov. Ta dan 

smo se vsi zelo zabavali in veselimo se 

naslednje dogodivġļine, ki nas ļaka. 

 

Erika Kos, Kiara Ġprem in Jan Ġalamun, 

9. a 

 

 

EKSKURZIJA V NEMĻIJO 

V soboto, 7. 10. 2023, smo uļenci, ki 

obiskujemo izbirni predmet nemġļina, odġli 

na dolgo priļakovano dvodnevno 

ekskurzijo v Nemļijo. 

 
Po noļni voģnji smo v jutranjih urah prispeli 

v M¿nchen. To je tretje najveļje mesto v 

Nemļiji in glavno mesto deģele Bavarske. 

Ker so Nemci znani po proizvodnji 

avtomobilov, smo si ogledali BMW svet. 

Tukaj so razstavljeni najnovejġi modeli 

avtomobilov in motorjev znamke BMW. 

Lahko smo sedli na modele motorjev in se 

spustili po dolgem toboganu. Nato smo se 

povzpeli na olimpijski stolp. Do viġine 

183,5 metrov smo se peljali z dvigalom. Ker 

je bilo dvigalo zelo hitro, so se marsikomu 

zamaġila uġesa. Do vrha smo se morali 

povzpeti ġe po stopnicah in na vrhu je bil lep 

razgled na mesto in okolico. Potem smo ġli 

v Sea life. To je akvarij, v katerem si lahko 

ogledaġ tako morske kot tudi sladkovodne 

ģivali. Najbolj zanimiv je bil bazen, pri 

katerem smo potipali razliļna morska bitja, 

na primer jajce morskega psa. Videli smo 

tudi ribe nenavadnih oblik in velikosti. 

Ogledali smo si tudi srediġļe mesta, 

Marienplatz. Tam je bila zelo velika gneļa, 

zato se nismo dolgo zadrģevali. Popoldne 

smo si ogledali ġe ģivalski vrt. Opazovali 

smo ġtevilne ģivali iz razliļnih koncev 

sveta. Med njimi smo lahko videli leva in 

polarnega medveda. Nato smo se odpravili 

v mladinski hotel. Tam smo se po veļerji 

druģili, potem pa utrujeni zaspali. Naslednji 

dan po zajtrku smo se odpeljali v Legoland. 

Tam smo preizkusili ġtevilne atrakcije, 

vlakec smrti, voģnjo s ļolni in 

avtomobilļki, laserske dogodivġļine ... 
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Ogledali smo si tudi znamenitosti, zgrajene 

iz samih kock. Obiskali pa smo lahko tudi 

tovarno Lego kock. 

Po dnevu, polnem doģivetij in adrenalina, 

smo se v ponedeljek zgodaj zjutraj utrujeni, 

a polni nepozabnih spominov, vrnili 

domov. 

                                      Gal Draġkoviļ, 6. c 

 

V KURENTOVI HIĠI IN  MUZEJU 

KRAPINSKIH NEANDERTALCEV  

V ļetrtek, 12. 10. 2023,  smo se odpravili na 

Ptuj, kjer smo obiskali Kurentovo hiġo.  

Polovica skupine je ġla po Ptuju in na 

sladoled, polovica pa v Kurentovo hiġo. 

Nato pa smo se izmenjali. Ģe takoj  ob 

vhodu sem zagledal lutko, obleļeno v 

kurenta. Nato smo si ogledali kratek, a 

pouļen film o kurentih. Vodiļka nam je po 

filmu predstavila ġtiri vrste kurenta, na 

koncu pa smo si pogledali razliļne like 

poleg kurenta na interaktivni tablici.  

Usedli smo se na avtobus, prispeli v 

Krapino, malo hodili po gozdu in ģe smo 

bili v Muzeju krapinskih neandertalcev. 

 

Spet smo si na zaļetku ogledali zelo 

zanimiv film, spoznali najditelje ostankov 

neandertalca, si pogledali, kaj vse so naġli v 

Krapinski jami in kar naenkrat spoznali pra- 

ali veliki pok. Zaļeli smo z enostavnimi 

oblikami ģivljenja, nato vedno bolj 

zakomliciranimi, dokler nismo priġli do 

dinozavrov. Ko so dinozavri izumrli, je 

nastal avstralopitek, ki se je razvil v 

neandertalca. O neandertalcu smo izvedeli, 

ļe je govoril, katera orodja je uporabljal in 

kako visok je bil. Na koncu smo si kupili 

spominke in se odpravili domov, kjer smo 

imeli veliko za povedati. 

Maj Kolar, 7. c 

 

EKSKURZIJA V ZAGREB 

V sredo, 25. 10. 2023, smo se nadarjeni 

uļenci zbrali pred OĠ Miklavģ na 

Dravskem polju in se odpravili v 

prestolnico Hrvaġke v Zagreb. 

 
Po uri in 15 minut smo prispeli do 

Starļeviĺevega trga, kjer nas je priļakala 

vodiļka. Tu smo pojedli malico, nato pa se 

odpravili na raziskovanje Zagreba. 

Naġ prvi cilj je bil obisk Tehniļnega muzeja 

Nikole Tesle Zagreb. Na poti do muzeja 

smo videli znani hotel Esplanade, sprehodili 

smo se tudi mimo Botaniļnega vrta Zagreb, 

ki je nekoliko manjġi od ljubljanskega. Za 

kratek ļas smo se ustavili pred Narodno in 

univerzitetno knjiģnico v Zagrebu (NUK), 

ki je sedaj Hrvaġki drģavni arhiv. Stavba 

arhiva ima veļ nadstropij, najbolj 

pomembni dokumenti pa so shranjeni v 

kleti, v kletnih prostorih arhiva. Vodiļka 

nam je rekla, da je to zaradi tega, da 

ostanejo nepoġkodovani v primeru potresa 

ali poģara. V celotnem arhivu pa so 

dokumenti shranjeni na primerni vlagi in 

temperaturi. 

V tehniġkem muzeju Nikole Tesle smo 

najprej imeli predstavitev o znanem fiziku 

Nikoli Tesli. Izvedeli smo vse o njegovem 

ģivljenju, odkritjih in razmiġljanju. Nato 

smo se podali po muzeju, kjer nam je vodiļ 

pokazal njegova prva odkritja, za katera 

smo vsi ģe sliġali, nismo pa si znali 

predstavljati, kako funkcionirajo. V muzeju 

je tudi replika rudnika, v katerega smo 
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lahko ġli in si tako laģje predstavljali, kakġni 

so bili rudniki v preteklosti. 

 

Po konļanem ogledu muzeja smo imeli ļas 

za malico, ki smo jo pojedli nasproti 

koġarkarskega kluba Cibone in kipa 

legendarnega koġarkarja Draģena Petroviĺa. 

Pot smo nadaljevali do Spodnjega mesta 

(Donji grad). Na poti smo se ustavili na 

Trgu Republike Hrvatske, kjer se nahaja 

Hrvaġki nacionalni teater, od koder smo 

lahko sliġali prepevanje opere. Vodiļka 

nam je tudi predstavila stavbe okoli trga. Te 

so pravna fakulteta, glasbena akademija in 

muzej umetnosti. Muzeja nismo mogli 

obiskati, saj so ga prenavljali, zaradi 

potresov leta 2020.  

Naġe raziskovanje se je nadaljevalo mimo 

Slovenskega doma Zagreb. To je kulturno 

posvetno druġtvo, ki je najstarejġe druġtvo 

Slovencev v Evropi, ki deluje od leta 1929.  

Na poti do Cvetnega trga smo videli kip 

Nikole Tesle, ki je delo kiparja Ivana 

Meġtroviĺa. Cvetni trg pa ni uradno ime 

tega trga. Uradno ime je trg Petra 

Preradoviĺa. Ljudje pa so ga poimenovali 

Cvetni trg, saj ne glede na dan in uro v tednu 

vedno lahko trg obiġļete in kupite roģe. 

Naġe raziskovanje mesta Zagreb smo 

nadaljevali do zgornjega dela mesta (Gornji 

grad). Do tam smo se povzpeli z vleļnico, 

ki je bila dolga 66 metrov, z njo smo se 

peljali manj kot le eno minuto.  

Takoj na vrhu nas je priļakal stolp, v 

katerem je bil top. Ta top vsakdan toļno 

opoldne izstreli in poļi. Pot smo nadaljevali 

proti severu do trga Sv. Marka. Tam smo 

lahko videli isto imenovano cerkev. Na 

strehi cerkve sta bila dva grba, nekdanji 

hrvaġki grb in grb mesta Zagreb. Iz njene 

severne strani je ustavno sodiġļe Zagreb. Iz 

zahoda jo obdaja urad premiera Hrvaġke, z 

vzhodne pa parlament Hrvaġke.  

Po ogledu cerkve smo si lahko pogledali 

sliko Matere boģje, zaġļitnice mesta. Ta 

slika je ostala nedotaknjena ter je preģivela 

velik poģar leta 1731. 

Nato smo se vrnili v Spodnje mesto (Donji 

grad), kjer nas je vodiļka pripeljala do ene 

izmed osmih ģivilskih trģnic v Zagrebu, 

imenovana Dolac. 

Odġli smo proti zahodu do Zagrebġke 

Katedrale, ki je bila prav tako poġkodovana 

med potresom, zato si je nismo mogli 

ogledati od znotraj. Bila je zelo veliļastna. 

Visoka je kar 92 m, pred potresom je bila za 

13 m viġja. 

Na trgu Bana Josipa Jeliļiĺa smo se ustavili 

ob maketi mesta, da bi obnovili naġe znanje, 

ki smo ga pridobili na ekskurziji. 

Nato je sledil del, ki smo se ga vsi najbolj 

veselili. To je bilo kosilo v McDonald'su. 

Ob treh smo se podali nazaj proti 

Starļeviĺevem trgu, kjer nas je priļakal 

avtobus, in s tem se je konļalo naġe 

popotovanje po prestolnici naġe juģne 

sosede Hrvaġke.  

Bilo je izjemno! 

Vedad Suljiĺ, 8. b 

 

ZDRAVO ĢIVLJENJE, 

TRADICIONALNI SLOVENSKI 

ZAJTRK  

17. 11. 2023 smo obeleģili dan slovenske 

hrane in spremljajoļi Tradicionalni 

slovenski zajtrk. Tako smo se v okviru 

naravoslovnega dne Zdravo ģivljenje zbrali 

ob 8.20 v matiļni uļilnici. Uļiteljica nam je 

predstavila tradicionalni slovenski zajtrk ï 

kdaj ga obeleģujemo; da ga sestavljajo 

mleko, maslo, kruh, med in jabolko, vse 

lokalno in slovenskega porekla; kako se 

glasi letoġnji slogan: èKruh za zajtrk ï super 

dan!ç. Povedala nam je tudi, kakġna 

''zgodba'' se skriva za tem dnem ï da je cilj 

projekta ozaveġļati mlajġe, da jedo zajtrk. 

Nadalje je spregovorila o pomenu lokalno 

pridelanih ģivil in o ozaveġļanju zdravega 
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naļina ģivljenja. Po tej predstavitvi smo 

tradicionalni slovenski zajtrk tudi pojedli. 

Do malice, ki je bila kmalu po zajtrku, smo 

reġevali anketo, prek katere so nas 

spraġevali, kateri obrok je za nas 

najpomembnejġi, zakaj, kdaj zajtrkujemo, 

kaj é Po malici je sledil naravoslovni dan 

Zdravo ģivljenje. Mi, sedmi razredi, smo 

imeli tri delavnice: ples, pohod in igre. 

Zaļeli smo s plesom. Uļenci iz kulturno 

umetniġkega druġtva so nas nauļili plesati 

raġplo. Vsak fant si je izbral svojo punco in 

ģe smo plesali. Nato smo se oblekli in se 

zbrali pred ġolo, kjer smo si izmerili srļni 

utrip in ga vpisali na ''srļne kartonļke'', ki 

smo jih izdelali ģe prej, ter se odpravili na 

pohod. Po vrnitvi smo si spet izmerili srļni 

utrip in izraļunali, kakġen napor nam je ta 

pohod predstavljal. Na koncu smo se 

zabavali ob namiznem tenisu, namiznem 

nogometu, v gibalnici é Mislim, da je ta 

dan zelo pomemben, saj ozaveġļamo mlade 

o zdravem ģivljenju. 

          
Maj Kolar, 7. c 

USTVARJALNE DELAVNICE  

V sredo, 29. 11. 2023, se je na naġi ġoli ģe z 

jutrom ļutila posebna energija. Ta dan so 

namreļ v okviru tehniġkega dne potekale 

ustvarjalne delavnice za pripravo na 

boģiļno-novoletni sejem, katerih smo se 

veselili in so se jih prvi dve ġolski uri lahko 

udeleģili tudi starġi, stari starġi ali ostali 

sorodniki uļencev naġe ġole. Res da smo 

lahko videli veļ domaļih pri mlajġih 

uļencih kot pri starejġih, a niļ za to. Vsi smo 

ta dan zaļutili posebno energijo, saj smo 

vedeli, da se nam bliģa prazniļni december. 

To smo obeleģili z ustvarjanjem boģiļno-

novoletnih izdelkov, ob ļemer smo se imeli 

lepo, se nauļili mnogo novih in zanimivih 

stvari, se druģili v prijetnem vzduġju ob 

posluġanju boģiļne glasbe. Nekateri uļenci 

so v okviru delavnic pekli in je po ġoli diġalo 

po cimetovih in drugih piġkotih, ļokoladnih 

kroglicah. Spet drugi so delali domaļo 

vegeto ali pa ustvarjali ï ġivali, rezali, lepili 

..., in tako naredili ļudovite izdelke: 

adventne venļke, razne smrekice, cofe, 

okraske, voġļilnice ...  

 

Ob koncu tehniġkega dne so uļenci izrazili 

ģeljo, da bi takġne dneve imeli veļkrat, saj 

so jim tovrstna medgeneracijska druģenja 

vġeļ in radi ustvarjajo. Povedali so tudi, da 

jim je bilo v druģbi starġev prijetno in da so 

se sklepala nova prijateljstva. Nastali 

izdelki pa so 8. 12. 2023 ob naġem 

tradicionalnem miklavģevanju krasili 

stojnice in jih je bilo moļ zamenjati za 

''Miklavģke'' in tako odnesti domov ter z 

njimi soustvariti prazniļno vzduġje. 

Vedad Suljiĺ, 8. b 

 

BODIMO SRĻNI IN BOMO SREĻNI 

V petek, 8. 12. 2023, smo na ġoli izvedli ģe 

17. tradicionalno decembrsko prireditev 

Miklavģevanje z naslovom Bodimo srļni in 

bomo sreļni. 

Prireditev, na kateri so sodelovali mnogi 

uļenci naġe ġole, je potekala v dveh delih. V 

prvem delu so se s pesmijo, plesom in 

recitacijami predstavili uļenci prvega 

vzgojno-izobraģevalnega obdobja in 

Podruģnice Dobrovce, v drugem delu pa 

uļenci od 4. do 9. razreda matiļne ġole.  

Ġola je to popoldne pokala po ġivih, saj se 

je v sklopu prireditve odvijal tudi boģiļno-
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novoletni sejem. Obiskovalci so za 

ponujene izdelke prispevali "Miklavģke" in 

tako odnesli domov ļudovite prazniļne 

izdelke, ki smo jih uļenci, uļitelji, starġi in 

sorodniki izdelali na tehniļnem dnevu v 

novembru. Izkupiļek se bo namenil za 

ġolski sklad. 

 

Dogajanje so popestrila ġtevilna domaļa 

druġtva in ġolska ļajnica, v kateri so se 

obiskovalci ob prijetnem druģenju in 

klepetu lahko okrepļali s ļajem in kavo ter 

posladkali s piġkoti. 

Ob koncu prireditve sta ravnateljica, gospa 

Duġanka Mihaliļ Mali, in gospod ģupan, 

mag. Egon Repnik, izrazila ģeljo, da se 

prireditev Miklavģevanje ohrani tudi v 

prihodnje. 

Miha Siliļ, 8. a 

 

SREĻANJE S PREDSEDNIKOM 

USTAVNEGA SODIĠĻA REPUBLIKE 

SLOVENIJE  

V sredo, 24. 1. 2024, sem se odpravila v 

Ljubljano, na Ustavno sodiġļe Republike 

Slovenije, kjer je potekal sprejem pri 

predsedniku Ustavnega sodiġļa Republike 

Slovenije, prof. dr. Mateju Accettu, in 

podelitev nagrad za nagrajence nateļaja v 

zvezi z zdravim ģivljenjskim okoljem, 

ohranjanjem narave in varstvom okolja. Ena 

izmed nagrajenk nateļaja sem bila tudi 

sama, zato sem se dogodka z velikim 

veseljem udeleģila. 

Ustavno sodiġļe Republike Slovenije, 

imenovano tudi Pleļnikova palaļa, je delo 

naġega pomembnega in priznanega 

arhitekta Joģeta Pleļnika. Ko sem to 

zgradbo videla pred seboj, mi je zastal dih. 

Vanjo sem vstopila s strahospoġtovanjem. 

Pri vhodu nas je prijazno sprejela gospa 

Katarina Ratoġa, vodja kabineta 

predsednika, ki nas je popeljala po stavbi in 

nam ob tem zanimivo pripovedovala o 

preteklosti te stavbe in Pleļnikovi 

arhitekturi v notranjosti stavbe. Stavba je 

bila sprva namenjena Zbornici za trgovino, 

obrt in industrijo. Povedala nam je, da je 

gospod Pleļnik imel rad ģive barve, prav 

tako je ģelel, da ko so trgovci priġli v to 

stavbo, da bi se spomnili, da obstaja ġe 

marsikaj drugega, boljġega in lepġega od 

tega teģaġkega dela.  

Nato smo se odpravili v Razpravno 

dvorano, kjer je moj pogled pritegnilo devet 

sodniġkih stolov, pri ļemer je bil srednji stol 

viġji od ostalih. Slednji je bil 

najpomembnejġi in namenjen predsedniku.  

 
V dvorani nas je priļakal predsednik 

Ustavnega sodiġļa, g. Matej Accetto, v 

svoji veliļastni obleki, imenovani toga. 

Najprej je namenil par besed prav tej obleki. 

Povedal je, da je ta obleka precej teģka in 

vroļa ter da ima vsak sodnik le eno takġno 

obleko. Kot zanimivost nam je dejal, da 

mora biti toga od tal dvignjena toļno 

dvanajst centimetrov, niļ veļ, niļ manj. 

Nato nam je predstavil svoje delo ter kako 

se je odloļil zanj. Govor je ġe navezal na 

nateļaj in dejal, da se mu zdi prav, da smo 

lahko na njem sodelovali mladi, saj smo 

mladi pomembni za prihodnost. 



MIK 
__________________________________________________________________________________ 

 
21 

Po njegovem zanimivem govoru smo se 

odpravili v sosednjo sobo, kjer je bila 

pogostitev. To je bil tudi ļas in priloģnost, 

ko sem lahko poklepetala s sodnikom, se z 

njim fotografirala ter ga popeljala do 

svojega razstavljenega dela in mu ga 

predstavila. Iskreno sem se mu zahvalila, da 

sem ga lahko spoznala in da je imel tako 

pristen in topel odnos do nas. 

Ta dogodek se bo zagotovo zapisal kot eden 

najlepġih trenutkov v mojem ģivljenju in s 

ponosom se bom vedno spomnila nanj. 

Ģiva Ģitnik, 8. a  

 

PROSLAVA OB SLOVENSKEM 

KULTURNEM PRAZNIKU  

Letos mineva 175 let, kar nas je zapustil 

najveļji slovenski pesnik, dr. France 

Preġeren, ki je v svojih pesmih spodbujal k 

strpnosti, soģitju, povezanosti ï in to vseh 

narodov. Zato je ġe toliko bolj ģiv spomin 

nanj in ġe toliko veliļastnejġa obeleģitev 

osrednjega slovenskega kulturnega 

praznika, ki je na naġi ġoli potekala 7. 2. 

2024. Tokrat smo proslavo zaļeli s 

svojstveno, tudi rockovsko, izvedbo himne 

izpod spretnih prstov Nika iz 9. a, ki jo je 

zaigral na elektriļno kitaro. Sledila sta 

govora g. ģupana mag. Egona Repnika in 

ge. pomoļnice ravnateljice dr. Katarine 

Germġek.  

 
Zatem smo sliġali pesem z naslovom Pesem 

o Francetu Preġernu Aline iz 4. d, ki jo je 

zdeklamirala njena soġolka Mery. Uļenci 

kroģka, ki ga vodi uļiteljica Janja Ġtrucl, so 

prikazali, da so slovenske ljudske pesmi in 

plesi del bogate slovenske kulturne 

dediġļine ï zaplesali so plesa Gospod in 

gospa ter Toļak, medtem ko sta nas otroġka 

pevska zbora pod vodstvom uļiteljice Nuġe 

Vajs navduġila s pesmima Mi smo otroci 

enega sveta in Moj prijatelj Piki Jakob.  

 
Petoġolci so se prek recitalov predstavili s 

svojim edinstvenim in zelo kreativnim 

pisanjem z roko, nastalim v Tednu pisanja z 

roko. Ariana iz 8. a in Gal iz 6. c sta zaigrala 

na klavir (Gal lastno skladbo), Ģiva iz 8. a 

pa na flavto. Ġestoġolci imajo poleg 

lastnega besednega ustvarjanja radi Rozo, 

za katerega jih je navduġila njihova 

razredniļarka Jyoti Jºbstl, ki je celo z njimi 

zapela pesem Ļloveġka ribica. So pa tudi 

uļenci ostalih razredov literarno ustvarjalni 

in so nastopili z lastnimi recitali, uļitelji 

namreļ spodbujamo kreativno pisanje v 

okviru pouka slovenġļine, literarnih 

nateļajev, tekmovanj ipd., pri ļemer nas vsa 

leta podpira naġa ga. ravnateljica Duġanka 

Mihaliļ Mali, ki rada prebira nastala 

besedila uļencev ter se veseli skupaj z njimi 

in nami mentorji njihovih literarnih in 

drugih doseģkov ï tudi na drģavni ravni. 

Prireditev, ki sta jo povezovala Lena in 

Luka iz 9. b, smo zakljuļili z mislijo, naj se 

v naġih srcih razplamti zavedanje, kako 

pomembni sta naġa kultura ter ljubezen drug 

do drugega in do domovine. 

 
 

Dr. Ana Koritnik 
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SEJEM ALTERMED & FLORA 2024  

Osnovna ġola Miklavģ na Dravskem polju 

je 16. marca 2024 sodelovala na sejmu 

Altermed v Celju.  Letoġnja tema je bila  

èProjekt Miklavģevanjeç. 

 

 

 

Uļenci  5. razredov so pod mentorstvom 

Nataġe Bukovġek Kosi pripravili dramsko 

igro, ki se je nanaġala na ģivljenje nekoļ, ko 

so otroci na veļer Miklavģa nestrpno ļakali 

dobrega moģa in skromnih daril. Med tem 

ļasom so si krajġali ļas s petjem, 

izġtevankami in ljudskimi plesi. 

Uļenki 7. razreda sta pripravili Miklavģeve 

presne kroglice, narejene iz suhega sadja in 

ļarobnih zaļimb, znaļilnih za mesec 

december. 

 

  
 

Naġa stojnica je bila letos povezana s 

celotnim projektom Miklavģevanje, ki je na 

naġi ġoli ģe tradicionalno. Od Ustvarjalnih 

delavnic, kjer krepimo medgeneracijske 

odnose, do naġe Miklavģeve vasi, kjer 

uļenci nastopajo in pripravijo darilni bazar. 

Na stojnici pa nista manjkala dobri èdomaļi 

prijateljç in suho sadje. 

 
 

Dan je potekal v prijetnem in sproġļenem 

vzduġju. Ponovno smo uspeġno zastopali 

barve naġe ġole, saj smo prejeli zlato 

priznanje.  

                                                                                                            

Janja Ġtrucl 

 

OTROĠKI OBĻINSKI SVET 

V ļetrtek, 4. 4. 2024, smo se izbrani uļenci 

OĠ Miklavģ udeleģili otroġkega obļinskega 

sveta v organizaciji Obļine Miklavģ na 

Dravskem polju. 

 
Ob prihodu do obļinske stavbe smo se takoj 

podali v notranjost skozi glavni vhod in 

sproti opravili ġe kratek ogled same stavbe. 

Prispeli smo do sejne sobe, ki se nahaja v 

''samih oblakih'' obļine, in se posedli. V 

uvodu sta nas pozdravila predsednik odbora 

za mladino, g. Iztok Peterin, in g. ģupan, 

mag. Egon Repnik, ki nam je ob toplem 

stisku rok veliko povedal o naġi obļini in 

njenem delovanju. Tako smo ġe dodatno 

obudili znanje in zavedanje o naġi lokalni 

samoupravi. Zbrane nas je nagovorila tudi 

ravnateljica ġole, ga. Duġanka Mihaliļ Mali. 

Razdelili smo se v skupine ter po navodilih 

in smernicah moderatorja dogodka, g. Ģige 

Stopinġka, razmiġljali o pozitivnih in 
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negativnih lastnostih naġe obļine in naġe 

kakovosti ģivljenja v njej. Hitro smo 

ugotovili, da je veliko veļ pozitivnih kot 

negativnih dejstev. Razpravljali smo tudi o 

naġih hobijih, spretnostih, interesih ter 

aktivnostih in dogodkih, ki se jih v naġi 

lokalni skupnosti radi udeleģujemo. Vse 

navedeno smo strnili na plakate, ki jih je 

potem vsaka skupina predstavila. 

Udeleģba na otroġkem obļinskem svetu 

nam je dala moģnost, da smo predstavili, 

pohvalili in skozi svoje oļi ovrednotili naġo 

lokalno skupnost ter podali nekaj zanimivih 

predlogov za njen razvoj v nadalje. 

Mladi smo zelo veseli in poļaġļeni, da smo 

lahko sodelovali na tovrstnem dogodku in 

da naġo lokalno samoupravo zanima naġe 

mnenje in nam prisluhne v vsem, kar 

predlagamo. Pokazali smo svojo zrelost, 

ambicioznost in spoġtovanje do naġe 

obļine. V upanju na nadaljnje sodelovanje 

in povezovanje mladih z obļino smo se 

zadovoljni nad izkuġnjo razġli. Zelo mi je 

vġeļ dejstvo, da lahko mladi nekaj 

naredimo za naġo obļino. Na vrhove se 

lahko povzpnemo le skupaj, s skupnimi 

moļmi. 

 

Luka Dobaj, 9. b 

 

ALEN KRAJNC  IZ 9. A SE UDELEĢIL 

18. MEDNARODNEGA FESTIVALA 

OTROĠKE POEZIJE èDJEĻIJE 

CARSTVO 2024ç V BANJALUKI 

Alen Krajnc iz 9. a in Nik Ġafran iz 7. c sta 

bila med 70 finalisti letoġnjega 

18. Mednarodnega festivala otroġke poezije 

èDjeļije carstvo''. Njun uspeh je izjemen, 

saj sta med tistimi sodelujoļimi, ki so med 

4.500 pesmimi, prispelimi na festival, 

osvojili 4. mesto. 

Letoġnji festival otroġke poezije je potekal 

18. in 19. aprila 2024 v Banjaluki. Alen se 

ga je udeleģil in tako doģivel nekaj 

posebnega, povezanega s svetom poezije, 

ko se je v ģivo sreļal z znanimi pesniki in 

pomeril z vrstniki iz Bosne in Hercegovine, 

Srbije, Ļrne Gore, Hrvaġke, Severne 

Makedonije in Slovenije ter se skupaj z 

njimi boril za nagrade. 

Tako se je Alen v ļetrtek zveļer najprej 

udeleģil sveļane prireditve podelitve 

nagrade letoġnji kraljici otroġkega 

kraljestva Mirjani Bulatoviĺ, pesnici iz 

Beograda. Prireditev je potekala v Banskih 

Dvorih. 

 

 
Pesniki gostje, z leve proti desni: Tode Nikoletiĺ, 

Miroslav Kokoġar, Jovo Ļuliĺ, Mirjana Bulatoviĺ 

(dobitnica nagrade), Vid Vukeliĺ Vicko, Goran 

Novakov in Pop D ņurĽev. (Vir slike: 

https://djecijecarstvo.org/) 

Mirjana Bulatoviĺ, pesnica iz Beograda, je 

bila v prepolni Mestni hiġi KC Banski Dvor 

razglaġena za "Princeso otroġkega 

kraljestva". 

 
Pesnici so izroļili kip, plaketo, ļek (denarno 

nagrado) in uokvirjeno èKaļjo vezeninoç, 

ki je bila leta 2014 uvrġļena na 

https://djecijecarstvo.org/
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reprezentativni Unescov seznam nesnovnih 

kulturnih dobrin. (Vir slike: 

https://djecijecarstvo.org/) 

 

 
 

Vsa dogajanja (v Banskih Dvorih, ob 

slavnostni veļerji v hotelu Astorya in v 

Mestnem gledaliġļu Jazovac, kjer so se 

pomerili mladi pesniki, med njimi tudi 

Alen) je s svojimi glasbenimi toļkami 

popestril nepogreġljiv pevec Branimir Rosiĺ 

ï Bane s svojo elektriļno kitaro. Nad 

njegovimi nastopi smo bili vsi navduġeni. 
(Vir slike: https://djecijecarstvo.org/) 
 

 
Alen recitira svojo pesem Smetarska 

 
Alen prejme posebno nagrado iz rok 

pesnika Jova Ļuliĺa, pesniġko zbirko 

letoġnje dobitnice nagrade Mirjane 

Bulatoviĺ. 

 
Alen z mano kot mentorico 

 

Brez dr. Slobodana Stoġiĺa pa seveda tega 

izjemnega festivala otroġke poezije ne bi 

bilo. Je ''oļe festivala'', ģe 18. leto zapored 

ga je organiziral. Ideja za festival se mu je 

porodila, ko je spoznal, kakġna lepota sta 

kultura in poezija ter kako lepo se je druģiti 

prek otrok, ki razvijajo svoj dar, talent. 

Poudaril je, da so zanj stihi otrok, ki 

preplavijo celotno Banjaluko, najlepġi stihi. 

In ko prejme pesmi otrok iz celotne 

nekdanje Jugoslavije, jih najprej sam 

https://djecijecarstvo.org/
https://djecijecarstvo.org/
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prebere, ġele nato poġlje ocenjevalni 

komisiji. In kot poudari: njemu so vsi 

najboljġi ï zanj so vsi zmagovalci in jih 

vsako leto Banjaluka priļaka polnih rok. 

Pripravijo mix glasbe, plesa, pesniki 

recitirajo svoje pesmi ï z namenom, da 

otroci laģje premagajo tremo. 

 

 

 
Dr. Slobodan Stoġiĺ (direktor festivala), ki 

je otrokom iz srca zaģelel sreļo in jim 

iskreno rekel: ''Zame ste vsi zmagovalci.'' 

(Vir slike: https://djecijecarstvo.org/) 

 
Za konec je nastala ġe skupinska 

fotografija finalistov.  
(Vir slike: https://djecijecarstvo.org/) 

 

Alenova pesem je objavljena (tudi 

prevedena v srbski jezik) v Zborniku 18. 

Mednarodnega festivala otroġke poezije. 

Finalisti, ki so se v ģivo udeleģili festivala 

in nastopili s svojo pesmijo, so zbornik 

dobili v dar ï tudi Alen ga je odnesel domov 

in mu bo v lep spomin. V zborniku je 

objavljena tudi Nikova pesem, saj gre za 

zbornik pesmi finalistov. 

 
 

 

Vsekakor je bilo to doģivetje najveļjega 

festivala otroġke poezije na obmoļju 

nekdanje Jugoslavije v Banjaluki posebno ï 

ta ģar v otrocih, razposajenost, igrivost, 

sproġļenost, lepota otroġkega srca, sta nas 

spremljala ves ļas, tudi na poti domov, ko 

smo v poznejġih popoldanskih urah 

zapuġļali Mestno gledaliġļe Jazovac in 

kasneje Banjaluko. 

 

 Dr. Ana Koritnik, mentorica uļencem 

 
ĢIGA CELCER IN ELA HOĻEVAR 

STA SE UDELEĢILA LITERARNEGA 

VEĻERA S PESNIKOM TONETOM 

KUNTNERJEM V GLASERJEVEM 

SALONU V MALEĻNIKU, 19. 4. 2024 

 

Kot smo ģe pisali med doseģki ġole, sta 

Glaserjev salon z galerijo iz Maleļnika in 

Slovenska matica razpisala nateļaj za 

najboljġo pesem o domovini Sloveniji v treh 

kategorijah: za 1., 2., in 3. vzgojno-

izobraģevalno obdobje osnovnih ġol 

Maribora in okolice. Na nateļaju so 

sodelovali tudi naġi uļenci in med 

https://djecijecarstvo.org/
https://djecijecarstvo.org/
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nagrajenci sta bila Ģiga Celcer iz 6. c in Ela 

Hoļevar iz 7. c. 

 
Ela Hoļevar, 7. c, med recitiranjem svoje 

pesmi. 

 

Tako sta se Ģiga in Ela skupaj s starġi 

udeleģila slovesne podelitve nagrad, ki je 

potekala v petek, 19. aprila 2024, ob 

17. uri v Glaserjevem salonu z galerijo 

(Ģupnija sv. Peter pri Mariboru). Povabljeni 

so spremljali literarni veļer s pesnikom 

slovenske domovinske in domoljubne 

poezije Tonetom Kuntnerjem, ki je nagrade 

tudi podelil. Vsi nagrajenci so bili 

povabljeni, da preberejo svojo pesem. 

Moderatorka prireditve je bila dr. Ignacija 

Fridl Jarc (Slovenska matica), ki je v 

svojem nagovoru poudarila, da je v 

slehernem od nas, da spoġtujemo, kar so 

nam predali skozi dolgo zgodovino 

slovenski domoljubi, slovenske velike 

osebnosti, ki so zasluģne za to, da danes 

lahko ģivimo tukaj, v tej drģavi, ki se 

imenuje naġa draga Slovenija. Med njimi je 

nedvomno general Rudolf Maister, ļigar se 

ob 150-letnici njegovega rojstva 

spominjamo, in prav zato so se odloļili, da 

razpiġejo poseben nateļaj na tem obmoļju. 

Nateļaj s tistimi, ki bodo ustvarjali 

prihodnost naġe drģave ï nateļaj z 

najmlajġimi, to je z osnovnoġolci, da se 

poklonijo generalu Maistru, ki je zasluģen, 

da danes na tem obmoļju govorimo 

slovensko, razmiġljamo o svoji domovini in 

lahko o njej tudi piġemo pesmi. 

Tudi besede pesnika Toneta Kuntnerja so se 

navzoļih moļno dotaknile, buļno so mu 

zaploskali. Naġ veliki domoljub in rodoljub 

je namreļ poudaril, da ko so rodovi sanjali 

o svoji drģavi, smo jo mi pred 33 leti dobili 

in mi moramo ta ļudeģ ohraniti med narodi, 

sredi Evrope, dvomiljonski narod sredi 

Evrope imamo ''svojo hiġo'', to hiġo moramo 

ļuvati, ohranjati, negovati, dograjevati ï v 

nebesih pod Triglavom. So veliki narodi, ki 

nikoli ne bodo imeli svoje drģave, jih je ļez 

40 milijonov, to so Kurdi. Mi pa imamo 

svojo drģavo in Ivan Cankar, kot je pesnik 

poudaril in ga tudi citiral, je ģe pred 80. leti 

napisal vso vsebino slovenske pomladi, iz 

katere je nastala slovenska drģava. Kuntner 

je takole citiral Cankarja (zgolj izsek citata): 

"Jaz, bratje, pa vem za domovino in mi vsi 

jo slutimo. Kar so nam siloma vzeli, za kar 

so nas ogoljufali in opeharili, bomo dobili 

povrnjeno in poplaļano s stoterimi 

obrestmi! Naġa domovina je boj in 

prihodnost; ta domovina je vredna 

najģlahtnejġe krvi in najboljġega ģivljenja."  

Moderatorka programa je v nadaljevanju 

povabila uļence, da so recitirali svoje 

pesmi, ki so nastale v duhu slavnostnega 

govorca, pesnika Toneta Kuntnerja, ki 

pravi: ''Domovina je tam, kamor se vsak 

trenutek najraje vraļamo od koder koli in 

kjer koli smo.'' 

 
Ģiga Celcer, 6. c, prejema iz rok pesnika 

Toneta Kuntnerja nagrado. 
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Vrhunec tega veļera je bila podelitev 

nagrad najmlajġim, tistim, ki (po besedah 

dr. Ignacije Fridl Jarc) ġele zaļenjajo 

razmiġljati o svojem odnosu do domovine, 

odnosu do Slovenije, o svojih ļustvih do 

doma ï kaj pomeni dom, kaj druģina in na 

koncu domovina. 

 
Z leve proti desni: Ela Hoļevar iz 7. c, dr. 

Sebastijan Valentan (ģupnik Ģupnije Sveti 

Peter pri Mariboru ï Maleļnik, tudi 

pravnik, teolog, pesnik in prevajalec), Ģiga 

Celcer iz 6. c, dr. Ignacija Fridl Jarc 

(moderatorka veļera, Slovenska matica), 

pesnik Tone Kuntner in nagrajeni uļenci 

drugih ġol. 

 

Literarni veļer je bil ļudovit, preģet v duhu 

ljubezni do domovine. Udeleģenci so 

povedali, da so doģiveli prijazen sprejem, 

da je bil ambient krasen, domoljubni pesnik 

Kuntner v ģivo pa vsekakor pravo doģivetje. 

 

Dr. Ana Koritnik, mentorica uļencem 

 

19. FESTIVAL LEPOPISJA V ĢIĻKI 

KARTUZIJI  

13. 10. 2023 sem se udeleģila 19. Festivala 

lepopisja v Ģiļki kartuziji. Festival se je 

zaļel s pevskimi toļkami 2. razreda 

Osnovne ġole Ġpitaliļ in drugimi. Sledila 

sta govor ģupana in podelitev nagrad. Po 

podelitvi smo si ogledali razstavo vseh 

pesmi in spisov ï vsi naġi na roko spisani 

izdelki so bili zelo dobri. Sledil je ogled 

Ģiļke kartuzije. Videli smo mogoļne 

kamnite zidove in hodnike, ki so bili ģe 

rahlo poruġeni. Ġli smo si pogledat tudi 

cerkev sv. Janeza Krstnika, v kateri je bil 

tudi njegov kip. Pogostili so nas z zeliġļnim 

ļajem in namazom. Za konec smo si z 

druģino ogledali tudi njihove zeliġļne 

vrtove. Bilo je zelo lepo, saj sem izvedela 

veliko novega o Ģiļki kartuziji.  

Nika Dravec, 6. c 

 

Nika Dravec je s svojo na roko lepo 

napisano pesmijo na temo èUstvarjalnost 

Kartuzijanovç na omenjenem festivalu 

dosegla 2. mesto, za kar ji iskreno 

ļestitamo. 

Po besedah organizatorjev Festivala 

lepopisja (TIC Slovenske Konjice) je lepa 

pisava ģe od nekdaj merilo kulture vsakega 

posameznika, zato z omenjenim festivalom 

ģe leta zapored ģelijo otroke v ļasu 

raļunalniġtva, sodobnih tehnologij in 

umetne inteligence ġe vseeno spodbuditi k 

samostojno, na roke lepo spisanemu izdelku 

z osebno noto in sporoļilno vrednostjo. 

Tudi mi uļitelji spodbujamo uļence k 

ustvarjanju zelo ļitljivih in estetskih ter 

vsebinsko bogatih rokopisov, zato se z 

veseljem odzovemo na povabilo 

organizatorjev in smo zelo veseli lepopisnih 

doseģkov ter podelitve priznanj in nagrad 

med zidovi Ģiļke kartuzije, kjer so pred 

stoletji nastajali znameniti ģiļki rokopisi in 

kjer domuje festival. 

 

Dr. Ana Koritnik, mentorica uļencem 
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LUKA DOBAJ  ï ZLATI DEĻEK ï 

NAPISAL SPIS ZA CANKARJEVO 

TEKMOVANJE 100 % IN OSVOJIL 

ZLATO PRIZNANJE  

Neverjeten, pa vendar ġe tako verjeten in 

resniļen doseģek Luke Dobaja, uļenca 9. b. 

Na tekmovanju iz slovenġļine za 

Cankarjevo priznanje je namreļ dosegel 

vseh 100 odstotkov in osvojil zlato 

priznanje. Njegov uspeh je ġe toliko veļji, 

ker se je to leto sam pripravljal na 

tekmovanje. Ļeprav mu je njegova letoġnja 

mentorica dr. Katarina Germġek prijazno 

ponudila pomoļ pri pripravah, je njeno 

pomoļ zavrnil ï verjel je vase, v svoje 

zmoģnosti, tudi grajene na preteklih 

izkuġnjah, saj se vsako leto z veliko 

predanostjo in ljubeznijo do slovenske 

knjiģevnosti in naġega velikana Ivana 

Cankarja udeleģuje tekmovanja, 

poimenovanega po njem. 

 

 

Za Luko je treba povedati, da je izjemen 

pisec, tako esejistiļnih besedil kot drugih. 

Ġe posebej ljuba mu je poezija ï ustvarja 

izjemne pesmi, v katerih se prepletajo teme, 

ki jih sreļamo pri naġih velikih imenih ï 

Preġernu, celo gloso je to leto zloģil, 

Cankarju, Gregorļiļu, Kosovelu, Jenku é 

ï v njegovih stihih se zlivajo domoljubje, 

narodoljubje é, ljubezen do glasbe, ki ga je 

pomembno zaznamovala in ga spremlja na 

vseh poteh ģivljenja. Tudi v ġoli in v kraju 

je opazen po svojih talentih ï uspeġno 

sodeluje na raznih literarnih nateļajih, se 

preizkusi v povezovanju prireditev, piġe za 

ġolsko glasilo MIK in ġe bi lahko naġtevali. 

 

 
Zagotovo je Luka med tistimi, ki je s svojim 

doseģkom na Cankarjevem tekmovanju ob 

branju zahtevnega besedila, pustolovske 

pripovedi Modri otok Irene Androjna, 

dokazal viġje razvite zmoģnosti branja in 

pisanja in tako potrdil temeljno vodilo 

Cankarjevega tekmovanja, da tovrstnih 

besedil ne berejo kar vsi uļenci v razredu. 

Sam Luka pa nam je povedal: èCankarjevo 

tekmovanje mi vsako leto predstavlja 

izjemen literarni izziv in se ga zelo rad 

udeleģim, saj mi omogoļa, da na papir 

zlijem sebe, svoja mnenja, svoje obļutje in 

svoje poglede na prebrano delo.ç 

 

Luki iskreno ļestitamo za izjemen doseģek 

in ģelimo, da ġe naprej zliva na papir sebe, 

svoja obļutja é, iġļe skrito, nevidno in celo 

skrivnostno v svetu knjiģevnih besedil ï na 

popotovanju v domiġljijo. 

 

Dr. Ana Koritnik, Lukova uļiteljica 

slovenġļine 
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M¦NCHEN ï LEGOLAND  

 

strokovna ekskurzija uļencev, ki se uļijo nemġkega jezika 

Na naġi ġoli se uļenci in uļenke uļijo dveh tujih jezikov, angleġļine in nemġļine. Znanje 

drugega tujega jezika ï nemġļine nadgradimo vsaki dve leti tudi z dvodnevnim spoznavanjem 

znamenitosti drģave, katere jezik se uļimo. Tokrat smo se na prvi oktobrski vikend odpravili 

na raziskovanje nemġkega mesta M¿nchen, ki velja za tretje najveļje mesto v Nemļiji, z 1,5 

milijona prebivalcev. M¿nchen so raziskovali uļenci 5., 6. in 7. razreda. V zgodnjih jutranjih 

urah so se podali na dolgo pot do bavarskega mesta M¿nchen. 

Pot nas je vodila skozi Avstrijo, kjer smo imeli tudi noļni postanek. V M¿nchen smo prispeli 

zjutraj ob 8.00.  

Prvi dan je bil namenjen raziskovanju. Ogledali smo si: BMW-svet, Olimpijski stolp in park ter 

SEALife ï vodni svet. 

 

 

                                                              OLIMPIJSKA 

 VAS 
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Popoldan smo se sprehodili skozi srce M¿nchna, Marijin trg èMarienplatzç, kjer smo se na 

lastne oļi prepriļali, da je M¿nchen res veliko mesto, saj je bil trg poln turistov. 

Za zakljuļek sobotnega popoldneva pa smo obiskali ġe ģivalski vrt Hellabrunn, ki je eden 

najveļjih, najlepġih in najbolj urejenih ģivalskih vrtov na svetu. Ustanovljen je bil leta 1911, 

leta 1928 pa je postal prvi Geo-Zoo na svetu. Pomeni, da ne gre ravno za klasiļen ģivalski vrt, 

temveļ bolj za naravni rezervat, kjer ģivali ģivijo v zelo velikih, sicer ograjenih prostorih na 

travniġkih povrġinah okoli reke Isar. V njem se nahaja 757 vrst razliļnih ģivali v odprtih 

ograjenih prostorih.  

 

 

 

PRED VSTOPOM 

V ĢIVALSKI VRT 

 

 

 

 

Dan smo zakljuļili v mladinskem hotelu, kjer smo tudi prespali. Zjutraj smo se po zajtrku 

odpravili na pot proti mestu G¿nzburg, kjer se nahaja Legoland. Opremljeni z zemljevidi in 

aplikacijo na telefonu smo se podali na raziskovanje sveta lego kock.  
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                  Julija, Jure in Nika z voditeljem oddaje Eltonom 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Veļ o naġi dogodivġļini si lahko ogledate na spletni strani naġe ġole.  

Uļenci in uļenke neobveznega in obveznega izbirnega predmeta z uļiteljico nemġkega jezika 

Ines Peļnik. 

 

 

JURE KOMLJENOVIĹ, NIKA MIHALIĻ IN JULIJA NEDOG OSVOJILI DRUGO 

MESTO V ODDAJI è1, 2 ODER 3ç NA NEMĠKI TELEVIZIJI ZDF V M¦NCHNU 
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Naġa dogodivġļina se je priļela v ponedeljek, 20. novembra zjutraj, ko smo z letaliġļa v Gradcu 

poleteli proti M¿nchnu. Odzvali smo se vabilu televizijske hiġe ZDF za sodelovanje v oddaji 

è1, 2 oder 3ç, v kateri sodelujemo ģe enajsto leto. Prvi dan smo izkoristili za obisk Nemġkega 

muzeja, centra mesta in muzeja igraļ.  

 

Nemġki muzej - Deutsches Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und 

Technik 

se nahaja na otoku v reki Isar, ki poteka skozi srediġļe M¿nchna. Od leta 1903 je eden 

najstarejġih in najveļjih znanstvenih in tehnoloġkih muzejev na svetu in se ponaġa z impresivno 

zbirko veļ kot 28.000 zgodovinskih artefaktov na 50 podroļjih znanosti in tehnologije. 

Razstave muzeja vkljuļujejo naravoslovne vede, materiale in produkcijo, energijo, 

komunikacijo, transport, glasbene inġtrumente in nove tehnologije. 

 

 

      

 

 

 

 

Muzej igraļ - Spielzeugmuseum  

Zbirka igraļ v muzeju seģe vse do leta 1800. Muzej se nahaja v ġtirih nadstropjih, kjer so 

razstavljene igraļe iz Evrope in Amerike. V prvem nadstropju so lesene igraļe, v ostalih 

nadstropjih pa sledijo ġe pliġaste igraļe, igraļe iz stripové 
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Marijin trg ï Marienplatz 

 

Najhitreje Marijin trg prepoznamo  

po mogoļni mestni hiġi. Danaġnja mestna 

hiġa je atraktivna predvsem zaradi  

85 metrskega urnega stolpa in njegove ure, 

ki trikrat dnevno (11:00, 12:00 in 17:00) 

zaigra melodijo s pomoļjo 43 zvonov,  

pred nami pa se zavrtijo ġe figurice,  

ki prikaģejo zgodbo mesta M¿nchen. 

 

 

 

 

 

 

 

Ta dan nam je vse ġlo po naļrtih, opravili smo veļino ogledov, saj naslednji dan za to ni bilo 

ļasa, ļakalo nas je snemanje oddaje. Namestili smo se v mladinskem hotelu. Naslednji dan 

nas je televizijski kombi odpeljal do studia. 

 

 

Dopoldan smo imeli ġe organiziran ogled  

filmskega mesta èBavaria Filmstadtç,  

kjer smo pokukali v zakulisja filmskih  

studiev, kjer so snemali filme U-Boot,  

Asterix in Obelix, Wiking Wiki, Jim Knopf,  

Neverending Story, Air Force One é   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Julija Nedog                             Jure Komljenoviĺ                                                Nika Mihaliļ                      

Scena iz filma Neverending Story 
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Konļno je napoļil teģko priļakovan trenutek ï snemanje oddaje. Najprej smo se v prostorih 

televizijske hiġe, v garderobi, preoblekli. Dobili smo rdeļe majice z imeni, sledilo je liļenje in 

ģe smo imeli poskusno snemanje pred teģko priļakovano oddajo. 

 

 

 

 

 

 

Preden smo vstopili 

v snemalni studio, so  

Nika, Jure in Julija  

izkoristili trenutek za 

spominsko sliko. 
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Nika, Jure in Julija pred snemanjem 

Za vse, ki ne veste, kako oddaja poteka: 

voditelj postavlja vpraġanja na nam do priļetka oddaje neznano temo, kandidati se morajo 

odloļiti med  tremi polji in po voditeljevih besedah: è1, 2 oder 3 ï letzte Chance ï vorbei!ç 

obstanejo pri odgovoru, za katerega menijo, da je pravilen. Utripajoļe polje nakaģe pravilen 

odgovor. Oddaja, v kateri smo sodelovali, je bila na sporedu 17. 3. 2024, ob 8.35 na nemġkem 

programu ZDF. 

 

 

Voditelja Eltona  smo spoznali ġele tik pred snemanjem.  

Naġe sodelovanje v oddaji je bilo uspeġno, osvojili smo drugo mesto, zmago, ki nam je za las 

uġla, smo prepustili nemġkim tekmovalcem. Tik pred oddajo smo izvedeli, da je tema oddaje 

Vidni in nevidni valovi.   
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SODELUJOĻI IZ SLOVENIJE, AVSTRIJE IN NEMĻIJE  

 

Za nami je  enkratno doģivetje, ki ga nihļe izmed nas ne bo pozabil. Vedno se bomo 

spominjali naġe nepozabne dogodivġļine v M¿nchnu.  

V kolikor vas zanima ġe veļ o naġi dogodivġļini v Nemļiji, vas vabimo, da obiġļete spletno 

stran OĠ Miklavģ na Dravskem polju, kjer je v razdelku Dogodki objavljena daljġa 

predstavitev v sliki in besedi.  

Jure Komljenoviĺ, Nika Mihaliļ in Julija Nedog z uļiteljico 

 nemġkega jezika Ines Peļnik     

                               

Tekmovanje iz znanja kemije 

Bronasto priznanje: 

- Imad Bratanoviĺ 

 

 

Tekmovanje Za zlato kuhalnico: 

Srebrno priznanje: 

- Miha Siliļ 

- Ģiva Ģitnik 

- Ajda Camplin 

- Sara Ledinek 

- Ģan Zorko         
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DRĢAVNO TEKMOVANJE ZELENO PERO ï Nika in Gal iz 6. c ter Maj iz 7. c 

SREBRNO PRIZNANJE 
 

Uļenci od 6. do 9. razreda naġe ġole se ģe leta zapored udeleģujejo tekmovanja iz pisanja 

novinarskega prispevka (oz. nastajajo ģe kar konkretni strokovni prispevki/ļlanki) na temo 

ohranjanja narave in varovanja okolja za priznanje ZELENO PERO. Tudi letoġnje tekmovanje 

je organiziralo Druġtvo Planet Zemlja, in sicer v sodelovanju z Muzeji Radovljiġke obļine. 

Tema letoġnjega tekmovanja je bila Ļebele in ļlovek v ļasu podnebnih sprememb. 

Takole so med drugim zapisali: èLjubezen do ļebel ima na Slovenskem dolgo tradicijo. 

Pravzaprav bi skoraj z gotovostjo lahko zatrdili, da takġnih deģel s tako bogato naravno in 

kulturno dediġļino, vsestransko in raznoliko prepleteno s ļebelarstvom, kot je naġa, ni veliko v 

svetu.ç 

To je spodbudilo mlade, tudi naġe uļence, da so raziskali to podroļje, razmiġljali o vse bolj 

pereļi ekoloġki problematiki in pomenu ļebel. 

V razpisani temi je bilo zapisano tudi, da so v letu 2021 v Muzejih Radovljiġke obļine postavili 

novo stalno razstavo z naslovom Ģiveti skupaj. O ļebeli in ļloveku, kjer ima posebno mesto 

tudi opozarjanje na izzive, s katerimi se ļebele in drugi opraġevalci sooļajo danes. Okoli tri 

ļetrtine poglavitnih rastlinskih vrst na svetu vsaj delno potrebuje opraġevalce. Ti so 

nepogreġljivi pri ohranjanju biodiverzitete, poveļevanju donosa pridelkov in podpiranju 

prehranske varnosti. Pomembno prispevajo 

k ohranjanju kakovosti pridelkov, ki vplivajo 

na naġo prehrano in zdravje. Opraġevalci so 

torej z veļ vidikov kljuļnega pomena za 

trajnostni razvoj. Podnebne spremembe, ki 

vplivajo na pridelavo hrane, gojenje 

preteģno monokultur, segrevanje ozraļja, 

bolezni, uporaba kemijskih sredstev za 

zaġļito rastlin in drugi ġkodljivi vplivi pa jih 

vse bolj ogroģajo. Kakġna bo naġa 

prihodnost? 

 

Vse to in ġe veļ so se spraġevali naġi uļenci 

in pripravili odliļne novinarske prispevke na 

dano temo. In to zelo uspeġno, saj so se na 

drģavno tekmovanje uvrstili vsi trije 

sodelujoļi uļenci: Nika Dravec (6. c), Gal 

Draġkoviļ (6. c) in Maj Kolar (7. c)  in na 

njem osvojili srebrno priznanje na drģavni 

ravni . In tako so se v petek, 17. 5. 2024, 

udeleģili slavnostne podelitve priznanj, ki je 

potekala v Radovljici, v Baroļni dvorani 

Radovljiġke graġļine. Po podelitvi priznanj 

in priloģnostnih daril so jih organizatorji 

popeljali po muzeju. 

 

Vsem sodelujoļim uļencem ļestitamo za ļudovit doseģek! 

 

Dr. Ana Koritnik, mentorica uļencem 
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ODBOJKA  

PREDTEKMOVANJE ZA OBMOĻNEGA PRVAKA 

V sredo, 22. 11. 2023, smo se z uļenkami pomerile na tekmovanju v odbojki za starejġe deklice, 

ki je potekalo v dvorani OĠ Miklavģ na Dravskem polju. Ġolo so zastopale naslednje uļenke: 

Mija Krempl  (8. c), Alina Koder, Taja Pekiļ, Lili Vidonja, Eva Zupaniļ (vse 7. a), Lara 

Zver  (7. c), Aria Bunderla  Gomboc (7. d)in Anne Arnuġ in Sara Fras (obe 6. a), Tara 

Grabrovec (6. b) in Selina Pajiĺ (6. c). 

Rezultati 

OĠ Miklavģ : OĠ Slivnica = 1:2 (25:16, 14:25, 8:15) 

OĠ Fram - se tekmovanja niso udeleģili 

Konļni vrstni red: 

1. mesto ï OĠ Slivnica 

2. mesto ï OĠ Miklavģ 

3. mesto ï OĠ Fram 

Naġa ekipa deklic se je kljub mladosti (le ena devetoġolka) odliļno upirala nasprotnicam 

iz OĠ Slivnica. Tako da je pred njimi ġe lepa prihodnost é  

Ļestitke vsem igralkam za srļnost, borbenost in dobre poteze ter navijaļem, ki so 

poskrbeli za motivacijo in dobro vzduġje v dvorani. 

 

 

 

Prispevek pripravila: Andreja Kolander 


